REPUBLIQUE DUBENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Loi uniforme N° 2000-12
Portant sur les instruments de paiement dans 'UM@Aeéques,
carte de paiement, lettre de change, billet & ordre
L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté :

Le Président de la République promulgue la loi d@téneur suit :

TITRE PRELIMINAIRE _ : DU CHAMP D'APPLICATION

Article 1* :  Les dispositions de la présente loi s'appliqaemtorganismes suivants :
* les banques au sens de l'article 3 de la loapbréglementation bancaire ;
* les services des chéques postaux sous résergpélgficités liées a leur statut ;
* le Trésor Public et tout autre organisme dimabilité par la loi.

Au sens de la présente loi, le terme banquier désligs organismes visés a l'alinéa précédent sans
préjudice des dispositions particulieres qui lamtspplicables.

TITRE 1 : DU CHEQUE

CHAPITRE | - DE L'OUVERTURE ET DU FONCTIONNEMENT DE COMPTES

Article 2 : Préalablement a I'ouverture d'un compte de a®da banquier doit s'assurer de l'identité
et de l'adresse du demandeur sur présentatiomddaument officiel en cours de validité.

Il est tenu des mémes diligences a I'égard dutalaitie de compte collectif le banquier doit infam

les clients auxquels un chéquier est délivré destmms encourues en cas de défense de payeefaite
violation de l'article 43 alinéa 3 de la présenté L

Il est également tenu d'adresser a son clientlané&le compte au moins une fois par trimestre.
Article 3 : Les formules de chéques sont soumises a umaatisation définie par instruction de la
banque centrale des Etats de I'Afrique de I'Oueapi@s dénommée Banque Centrale, ou, le cas

échéant, par Arrété ministériel.

Les formules de cheques mentionnent l'adresseretnigéro de téléphone de lI'agence bancaire auprés
de laquelle le cheque est payable.

Elles mentionnent également le nom et I'adresgéudaire du compte.

Article 4 : Avant toute délivrance de formules de chéqgleebanquier doit s'informer de la situation
du demandeur en consultant le fichier des inciddatpaiement prévu par l'article 93 de la présente
loi.

Il peut étre délivré des formules de cheques priébanon endossables sauf au profit d'un banquier.

Les autres formules de cheques sont soumises eoiirdd timbre dont le montant sera fixé par arrété
ministériel. Ce droit est supporté par la persajquiedemande la délivrance de telles formules.

Article 5--Lorsqu'il en est délivré, les formules de chéquoes gratuites.



Article 6 - Le banquier peut, par décision diment motivéfeise de délivrer au titulaire d'un compte
les formules de chéques autres que celles quiregmses pour un retrait de fonds par le tireur asipr
du tiré ou par une certification. Il peut, a taubment, demander la restitution des formules
antérieurement délivrées.

La restitution doit étre demandée lors de la ctu compte.

CHAPITRE Il - DE LA CREATION ET DE LA FORME DU CHEQUE

Article 7 - Le chéque contient :
1. la dénomination de chéque, insérée dans le texteenmt titre et exprimée dans la langue
employée pour la rédaction de ce titre ;
le mandat pur et simple de payer une somme détéemin
le nom de celui qui doit payer (tiré) ;
l'indication du lieu ou le paiement doit s'effeatue
l'indication de la date et du lieu ou le chequecest ;
la signature manuscrite de celui qui émet le chétineair).
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Article 8 - Le titre dans lequel une des énonciations indiqué I'article 7 fait défaut ne vaut pas
comme chéque, sauf dans les cas déterminés plimnéas suivants.

A défaut d'indication spéciale, le lieu désign®gau nom du tiré est réputé étre le lieu de paigm
Si plusieurs lieux sont indiqués a c6té du nomirdy e chéque est payable au premier lieu indiqué.
A défaut de ces indications ou de toute autre atitia, le chéque est payable au lieu ou le tiréra s
établissement principal.

Le chéque sans indication du lieu de sa créatibic@sidéré comme souscrit dans le lieu désigné a
c6té du nom du tireur.

Article 9 - Le cheque ne peut étre tiré que sur un banqu@artau moment de la création du titre, des
fonds suffisants a la disposition du tireur et comfément a une convention, expresse ou tacite,
d'apres laquelle le tireur a le droit de disposeces fonds par chéque. Les titres tirés et pagahl
Bénin sous forme de chéques sur toute autre pexsquma celles visées au premier alinéa du présent
article ne sont pas valables comme chéques.

La provision doit étre faite par le tireur ou patus pour le compte de qui le cheque sera tirés sge
le tireur pour compte d’autrui cesse d'étre perstbeament obligé envers les endosseurs et le porteur
seulement.

Le tireur seul est tenu de prouver en cas de dépégque le tiré avait provision au moment de la
création du titre ; sinon, il est tenu de le garan€me si le protét est fait apres les délaissfixé

Article 10 - Le chéque ne peut étre accepté. Une mentiocepéation portée sur le chéque est
réputée non écrite.
Toutefois, le tiré a la faculté de viser le chéqaeformément aux dispositions de I'article 36.

Article 11 - Le chéque peut étre stipulé payable :

e aune personne dénommeée, avec ou sans clausesexpraordre » ;
e aune personne dénommeée, avec la clause « nomeg»ood une clause équivalente ;
e au porteur.

Le chéque au profit d'une personne dénommée, avecehtion « ou au porteur », ou un terme
équivalent vaut comme cheque au porteur.



Le chéque sans indication du bénéficiaire vaut cernheque au porteur.

Article 12 - Le chéque peut étre a l'ordre du tireur lui-méme.

Le cheque peut étre tiré pour le compte d'un tiers.

Le chéque ne peut étre tiré sur le tireur lui-mésaelf dans les cas ou il s'agit d'un cheque tineen
différents établissements d'un méme tireur et aition que ce chéque ne soit pas au porteur.

Article 13 - Toute stipulation d'intéréts insérée dans lejakéest réputée non écrite.

Article 14 - Le chéque peut étre payable au domicile d'ustiwit dans la localité ou le tiré a son
domicile, soit dans une autre localité, a conditiontefois que le tiers soit un banquier au sens de
I'article " alinéa 2 de la présente loi.

Cette domiciliation ne pourra pas étre faite cofereolonté du porteur.

Article 15 - Le chéque dont le montant est écrit a la fois etetlettres et en chiffres vaut, en cas de
différence, pour la somme écrite en toutes lettres.

Le cheque dont le montant est écrit plusieurs fm#, en toutes lettres, soit en chiffres, ne vantcas
de différence que pour la moindre somme.

Article 16 - Si le chéque porte des signatures de persongapables de s'obliger par cheques, des
signatures fausses ou des signatures de persanagmaires, ou des signatures qui, pour toute autre
raison, ne sauraient obliger les personnes qusigng le chéque, ou au nom desquelles il a été& sign
les obligations des autres signataires n'en satneéns valables.

Article 17 - Quiconque appose sa signature sur un chequenmeamprésentant d'une personne pour
lagquelle il n‘avait pas le pouvoir d'agir, est gbliui-méme en vertu du chéque.- et, s'il a payésa
mémes droits qu'aurait eus le prétendu représédingd. est de méme du représentant qui a dépassé se
pouvoirs.

Article 18 - Le tireur est garant du paiement. Toute cleqpeelaquelle le tireur s'exonere de cette
garantie est réputée non écrite.

La remise d'un chéque en paiement acceptée parréancier n'entraine pas novation. En
conséquence, la créance originaire subsiste awgestdes garanties y attachées jusqu'a ce que ledit
cheque soit payé.

Article 19 - Tout cheque pour lequel la provision correspobel@xiste a la disposition du tireur doit
étre certifié par le tiré si le tireur ou le pontesur accord du tireur le demande, sauf la faqudtér le
tiré de remplacer ce chéque par un chéque émislelesnditions prévues a l'article 12 alinéa 3.

Article 20 - Toute personne qui remet un cheque en paienwhjudtifier de son identité au moyen
d'un document officiel en cours de validité portsaphotographie.

CHAPITRE IIl - DE LA TRANSMISSION

Article 21 - Le chéque stipulé payable au profit d'une pareodénommée avec ou sans clause
expresse « a ordre » est transmissible par ladslendossement.

Le chéque stipulé payable au profit d'une persaléT®mmée avec la clause « non a ordre, ou une
clause équivalente n'est transmissible que ddiosrtee et avec les effets d'une cession ordinaire.

Article 22 - L'endossement peut étre fait méme au profitickurt ou de tout autre obligé. Ces
personnes peuvent endosser le cheque a nouveau.



Article 23 - L'endossement doit étre pur et simple. Toutadition a laquelle il est subordonné est
réputée non écrite.

L'endossement partiel est nul.
Est également nul 'endossement du tiré.
L'endossement au porteur vaut comme un endoss&mdadnc.

L'endossement au tiré ne vaut que comme quittasaef dans le cas ou le tiré a plusieurs
établissements et ol I'endossement est fait adibémbun établissement autre que celui sur letpiel
cheque a été tiré.

Article 24 - L'endossement doit étre inscrit sur le chéquesou une feuille qui y est attachée
(allonge). 1l doit étre signé par I'endosseur. signature de celui-ci est apposée, soit a la nsait,
par tout procédé non manuscrit.

L'endossement peut ne pas désigner le bénéficmireonsister simplement dans la signature de
I'endosseur (endossement en blanc). Dans ce dease I'endossement, pour étre valable, dot étre
inscrit au dos du chéque ou sur l'allonge.

Article 25 - L'endossement transmet tous les droits résuttartheque et notamment la Propriété de
la propriété de la provision.

Si I'endossement est en blanc, le porteur peut :
1. remplir le blanc, soit de son nhom, soit du nom é'antre personne ;
2. endosser le chéque de nouveau en blanc, ou a tregrausonne ;
3. remettre le chéque a un tiers, sans remplir lechdtisans I'endosser.

Article 26 - L'endosseur est, sauf clause contraire, gamargaiement. |l peut interdire un nouvel
endossement ; dans ce cas, il n'est pas tenugdatig envers les personnes auxquelles le chégjue e
ultérieurement endossé.

Article 27 - Le détenteur d'un chéque endossable est coasidénme porteur I€gitime s'il justifie de
son droit par une suite ininterrompue d'endossesnenéme si le dernier endossement est en blanc.
Les endossements biffés sont, a cet égard, répoté€crits. Quand un endossement en blanc est
suivi d'un autre endossement, le signataire dei-celest réputé avoir acquis le chéque par
'endossement en blanc.

Article 28 - Un endossement figurant sur un cheque au porend l'endosseur responsable aux
termes des dispositions qui régissent les recailirse; convertit d'ailleurs pas le titre en un cheg
ordre.

Article 29 - Lorsqu'une personne a été dépossédée d'un chémydee par quelque événement que ce
soit, le bénéficiaire qui justifie de son droit ke maniere indiquée a l'article 27 n'est tenu de se
dessaisir du chéque que s'il I'a acquis de mauvaiseu si, en l'acquérant, il a commis une faute
lourde.

Article 30 - Les personnes actionnées en vertu du chéquesunept pas opposer au porteur les
exceptions fondées sur leurs rapports personnetslawvtireur ou avec les porteurs antérieurs a snoin
gue le porteur en acquérant le chéque, n'ait aginsaent au détriment du débiteur.

Article 31 — Lorsque l'endossement contient la mention «wakn recouvrement », « pour
encaissement », «par procuration » ou toute auénetion impliqguant un simple mandat, le porteur



peut exercer tous les droits découlant du chequés th ne peut endosser celui-ci qu'a titre de
procuration.

Les obligés ne peuvent, dans ce cas, invoquer edatmporteur que les exceptions qui seraient
opposables a I'endosseur.

Le mandat renfermé dans un endossement de praourstiprend pas fin par le décés du mandant ou
la survenance de son incapacité.

Article 32 - L'endossement fait aprés le protét ou aprépitaton du délai de présentation, ne produit
gue les effets d'une cession ordinaire.

Sauf preuve contraire, I'endossement sans datpréstmé avoir été fait avant le protét ou avant
I'expiration du délai visé a l'alinéa précédent.

Il est défendu d'antidater les ordres a peine de fa

CHAPITRE IV - DES GARANTIES DU CHEQUE

SECTION 1- De l'aval

Article 33 - Le paiement d'un chéque peut étre garanti putrdu partie de son montant par un aval.
Cette garantie est fournie par un tiers, saufé tiu méme par un signataire du cheque.

Article 34 - L'aval est donné soit sur le chéque ou sur Uibege, soit par acte séparé indiquant la
date et le lieu ou il est intervenu.

Il est exprimé par les mots « bon pour aval » augate autre formule équivalente ; il est signélpa
donneur d'aval avec indication de ses nhom et aglress

Il est considéré comme résultant de la seule sigaatu donneur d'aval, apposée au recto du cheque,
sauf quand il s'agit de la signature du tireur.

L'aval doit indiquer pour le compte de qui il eshdé. A défaut de cette indication, il est répuiard
pour le tireur.

Article 35 - Le donneur d'aval est tenu de la méme maniéeecglui dont il s'est porté garant.

Son engagement est valable, alors méme que I'tibliggu'il a garantie serait nulle pour toute cause
autre qu'un vice de forme.

Quand il paye le cheque, le donneur d'aval acqlésrtroits résultant du chéque contre le gardnti e
contre ceux qui sont tenus envers ce dernier én dercheque.

SECTION Il - Du visa

Article 36 - Le visa est une garantie de I'existence dedaigion au moment ou il est apposé sur le
chéque. Le banquier tiré ne peut refuser d'appesésa s'il y a provision.

Toutefois, I'apposition du visa n'implique pas pleubanquier I'obligation de bloquer la provision.
SECTION llI - De la certification

Article 37 - Le tireur ou le porteur d'un chéque peut en dwlaala certification au banquier tiré, s'il y
a provision au compte. Toutefois, le chéque né @ea certifié que sur accord écrit du tireur.



Lorsque le chéque est certifié, la provision estsabloquée sous la responsabilité du tiré au tpdofi
porteur jusqu'a I'expiration du 'délai de la préston visé a I'article 40 de la présente loi.

La certification résulte de l'apposition sur le ghé par le tiré d'une formule comportant, outre sa
signature, les mentions relatives a la certificatid a la date de celle-ci, au montant pour letgiel
chéque a été établi et a la désignation de I'éshtient tiré. Ces mentions doivent étre apposées a
moyen d'un procédé mécanique de marquage ou d$sipreindélébile offrant toute garantie de
sécurité.

Dans tous les cas ou la remise d'un chéque cegtifiéxigée, il peut étre valablement satisfaittéec
exigence par la remise d'un chéque émis dans helitmms prévues par l'article 19 de la préserite lo

SECTION 1V - Des cartes dites garanties de chéques
Article 38 - Le banquier tiré peut mettre a la dispositiorsdeclientéle des cartes dites de garantie de
chéques. Les cartes de garantie doivent mentieexmessément les seuils des montants individuels

de chéques garantis.

La clientéle bénéficiaire peut effectuer ses paimmeau moyen des chéques garantis par la
présentation de la carte.

CHAPITRE V - DE LA PRESENTATION ET DU PAIEMENT

Article 39 - Le chéque est payable a vue. Toute mentionr@oatest réputée non écrite.

Le chéque présenté au paiement avant le jour iddigmnme date d'émission est payable a le jour de
la présentation.

Article 40 - Le chéque émis et payable au Bénin doit étregmt& au paiement dans le délai de huit
jours si le paiement doit s'effectuer au lieu d&siain, et, dans les autres cas, dans le délai g0

Le cheque émis dans un Etat membre de I'Union MineéDuest - Africaine ((UMOA) et payable au
Bénin doit étre présenté dans le délai de 45 jours.
Le cheque émis hors de 'UMOA et payable au Béaihétre présenté dans le délai de 70 jours.

Le point de départ de ces délais est le jour mantde chéque comme date d'émission.
Pour le surplus, les regles posées aux articlet 70 s'appliquent a la présentation du cheque.

Article 41 - Lorsqu'un chéque payable au Bénin est émis dansys ou est en usage un calendrier
autre que le calendrier grégorien, le jour de &N sera ramené au jour correspondant au cagendri
grégorien.

Article 42 - La présentation & une chambre de compensatigxadq a la présentation au paiement.

Article 43 - Lorsque la provision existe, le tiré doit payeéme aprés l'expiration du délai de
présentation. Il doit aussi payer méme si le chéaété émis au mépris de l'injonction prescrite pa
I'article 74 ou en violation de l'interdiction préva I'article 85 alinéa™1

Il n‘est admis d'opposition au paiement du cheéqudeptireur qu'en cas de perte, de vol, d'utilisat
frauduleuse du chéque ou d'ouverture des procédwméectives contre le porteur. Le tireur doit
immédiatement confirmer son opposition et en indide motif par écrit, quel que soit le support de
cet écrit. Cette défense de payer ne prend firpanenainlevée ou par prescription.



En cas de contestation du porteur, a I'égard dippesition du tireur, le juge des référés, mémedan
le cas ou une instance au principal est engagéeppgonner la mainlevée de 'opposition.

Article 44- En cas de perte du cheque, celui a qui il appdrpeut en poursuivre le paiement sur un
second, troisieme, quatrieme, etc.

Le propriétaire du chéque égaré doit, pour s'ercyer un second, s'adresser a son endosseur
immeédiat qui est tenu de lui préter son nom eksass pour agir envers son propre endosseur, t ain
en remontant d'endosseur a endosseur jusqu'au titeehéque. Le propriétaire du chéque égaré
supportera les frais.

Si, celui qui a perdu le chéque ne peut représémtsecond, il peut demander le paiement du cheque
perdu et l'obtenir par ordonnance du juge en jastifde sa propriété par ses livres et en donnant
caution. L'engagement de la caution est éteindsapix mois, si pendant ce temps il n'y a eu ni
demandes ni poursuites en justice.

En cas de refus de paiement, sur la demande foemé&ertu de l'alinéa précédent, le propriétaire du
chéque perdu conserve tous ses droits par un egimtestation. Cet acte doit étre fait au plug ka
premier jour ouvrable qui suit I'expiration du déde présentation. Les avis prescrits par l'artizle
doivent étre donnés au tireur et aux encaisseums lda délais fixés par cet article.

Article 45. — Ni le déces du tireur ni son incapacité surmér@res I'émission ne touchent aux effets
du cheque.

Article 46. - Celui qui présente un Chéque au paiement dsttfier de son identité au moyen d'un
document officiel portant sa photographie.

Le tiré peut exiger, en payant le cheque, qu'itait remis acquitté par le porteur.

Si la provision est inférieure au montant du chédgorteur a le droit d'exiger le paiement juaqu’
concurrence de la provision.

En cas de paiement partiel, le tiré peut exiger meation de ce paiement soit faite sur le cheque et
gu'une quittance lui en soit donnée.

Cette quittance, délivrée sur titre séparé, jolliégard du droit de timbre de la méme dispenselaue
quittance donnée sur le chéque lui-méme.

Les paiements partiels sur le montant d'un cheguoessla décharge des tireurs et endosseurs.
Le porteur peut faire protester le chéque pouifférénce.

Article 47 - Celui qui paye un chéque sans opposition esupné valablement libéré.
Le tiré qui paye un cheque endossable est oblig&udfer la régularité de la suite des endossesent
mais non la signature des endosseurs.

Article 48 -Lorsqu'un chéque est stipulé payable en une nernmayant pas cours au Bénin, le
montant peut en étre payé, dans le délai de paismmtu chéque, d'aprés sa valeur en francs CFA au
jour du paiement. Si le paiement n'a pas été teffea la présentation, le porteur peut, a son ¢hoix
demander que le montant du chéque soit payé ensfrafkrA d'aprés le cours, soit du jour de la
présentation, soit du jour du paiement.

Les usages en vigueur pour la cotation des dedars lesquelles sont libellés les cheques doivent
étre suivis pour déterminer la valeur de ces maan francs CFA. Toutefois, le tireur peut sepul
gue la somme a payer sera calculée d'aprés un détersniné dans le chéque.



Les regles ci-dessus énoncées ne s'appliquentypaasaou, conformément aux dispositions de la
réglementation des changes, le tireur a stipulé lgupaiement devra étre fait dans une certaine
monnaie indiguée (clause de paiement effectif enmmannaie étrangére).

Si le montant du chéque est indiqué dans une merayant la méme dénomination, mais une valeur
différente, dans le pays d'émission et dans celyialement, on est présumé s'étre référé a la monna
du lieu du paiement.

CHAPITRE VI -DU CHEQUE BARRE

Article 49 - Le tireur ou le porteur d'un cheque peut ledrarie barrement s'effectue au moyen de
deux barres paralléles apposées au recto. il peugénéral ou spécial.

Le barrement est général s'il ne porte entre les dmrres aucune désignation ou la mention «
banquier » ou un terme équivalent; il est spédid s:om d'un banquier est inscrit entre les deux
barres.

Le barrement général peut étre transformé en bamkespécial, mais le barrement spécial ne peut étre
transformé en barrement général.

Le biffage du barrement ou du nom du banquier désést réputé non avenu.

Article 50 - Un chéque a barrement général ne peut étrepgaylé tiré qu'a un banquier.

Un cheque a barrement spécial ne peut étre paylé pe& qu'au banquier désigné ou, si celui-cilest
tiré, qu'a son client. Toutefois, le banquier g@si peut recourir pour I'encaissement a un autre

banquier.

Un banquier ne peut acquérir un cheque barré qured# ses clients, ou d'un autre banquier. Il ne
peut I'encaisser pour le compte d'autres persajueeselles-ci.

Un cheque portant plusieurs barrements spéciauyxene étre payé par le tiré que dans le cas ou |l
s'agit de deux barrements dont I'un pour encaissiepae une chambre de compensation.

Le tiré, ou le banquier qui n‘observe pas les digipms ci-dessus est responsable du préjudicesjusq
concurrence du montant du chéque.

Article 51 - Les chéques a porter en compte émis a I'étragigpayables sur le territoire béninois
seront traités comme chéques barrés.

CHAPITRE VII -DES RECOURS FAUTE DE PAIEMENT

Article 52 -. Le porteur peut exercer ses recours contreridssseurs, le tireur et les autres obligés, si
le chéque, présenté dans le délai prévu a l'ariflan'est pas payé et si le refus de paiement est
constaté par un acte authentique (protét).

Article 53 -Le protét doit étre fait avant I'expiration dualéle présentation.
Si la présentation a lieu le dernier jour du délaiprotét peut étre établi le premier jour ouveabl
suivant.

Article 54 - Le porteur doit donner avis du défaut de paigndeson endosseur et au tireur dans les
guatre jours ouvrables qui suivent le jour du groté en cas de clause de retour sans frais, ted@u
la présentation.



Les notaires et les huissiers sont tenus, a pangothmages intéréts, de prévenir le tireur dans les
guarante-huit heures qui suivent I'enregistrenyaant)a poste et par lettre recommandée, des nultifs
refus de payer. Cette lettre donne lieu, au pdofinotaire ou de l'huissier, au droit de correspmge

fixé par le tarif qui lui est applicable.

Chaque endosseur doit, dans les deux jours ouerahle suivent le jour ou il a recu l'avis, faire
connaitre a son endosseur l'avis qu'il a recundiguant les noms et adresses de ceux qui ont donné
les avis précédents, et ainsi de suite, en rembfuagu'au tireur. Les délais ci-dessus indiqués
courent de la réception de l'avis précédent.

Lorsqu'en conformité avec l'alinéa précédent, us ast donné a un signataire du cheque, le méme
avis doit étre donné dans le méme délai a sonsauali

Dans le cas ou un endosseur n'a pas indiqué seasadou I'a indiquée de facon illisible, il suffite
l'avis soit donné a l'endosseur qui le précede.

Celui qui a un avis a donner peut le faire sousfarmae quelconque, méme par un simple renvoi du
chéque.

Il doit prouver gu'’il a donné l'avis dans le déhaparti. Ce délai sera considéré comme observaesi
lettre - missive donnant l'avis a été mise a lagpdans ledit délai.

Celui qui ne donne pas l'avis dans le délai cidesadiqué n'encourt pas la déchéance ; il est
responsable, s'il y a lieu, du préjudice causé gaamnégligence, sans que les dommages intéréts
puissent dépasser le montant du chéque.

Article 55 - Le tireur, un endosseur ou un avaliseur peut,Ipalause «retour sans frais», «sans
protét», ou toute autre clause équivalente, iresstt le titre signé, dispenser le porteur, poeirex
ses recours, de faire établir un protét.

Cette clause ne dispense pas le porteur de lanpafise du chéque dans le délai prescrit, ni désav
donner. La preuve de l'inobservation du délaiinioe a celui qui s'en prévaut contre le porteur.

Si la clause est inscrite par le tireur, elle pibdas effets a I'égard de tous les signatairiesllSest
inscrite par un endosseur ou un avaliseur, elleptses effets seulement a I'égard de celui-¢j. S
malgré la clause inscrite par le tireur, le portéit établir le protét, les frais restent & sargha
Quand la clause émane d'un endosseur ou d'unawalies frais du protét, s'il en est dressé, pauve
étre recouvrés contre tous les signataires.

Article 56 - Toutes les personnes obligées en vertu d'unuehégnt tenues solidairement envers le
porteur.

Le porteur a le droit d'agir contre toutes ces guanss, individuellement ou collectivement, sane étr
astreint a observer l'ordre dans lequel elles seatigées.

Le méme droit appartient a tout signataire d'urqukeyui a remboursé celui-ci.

L'action intentée contre un des obligés n‘empéealsedfagir contre les autres, méme postérieuraia cel
qui a été d'abord poursuivi.

Article 57 - Le porteur peut réclamer a celui contre qukéree son recours :
1. le montant du chéque non payé ;

2. les intéréts a partir du jour de la présentatiars, @u taux Iégal pour les chéques émis et
payables au Bénin et au taux de 6% pour les acltiegues ;



3. les frais de protét, ceux des avis donnés, airsiegiautres frais.

Article 58 - Celui qui a remboursé le chéque peut réclanseisaggarants
1 la somme intégrale qu'il a payée ;
2 les intéréts de ladite somme, a partir du jourld@a idéboursée, calculés au taux
légal pour les chéques émis et payables au Béin &tux de 6% pour les autres cheques

3 les frais qu'il a supportés.

Article 59 - Tout obligé contre lequel un recours est exercéui est exposé a un recours peut exiger,
contre remboursement, la remise du chéque aveaotét et tir, compte acquitté.

Tout endosseur qui a remboursé le cheque peutr ifia endossement et ceux des endosseurs
subséquents.

Article 60 - Quand la présentation du chéque ou la confectioprotét dans les délais prescrits est
empéchée par un obstacle insurmontable (presaripgigale au tout autre cas de force majeure), ces
délais sont prolongés.

Le porteur est tenu de donner, sans retard, avisadude force majeure a son endosseur et de
mentionner cet avis, daté et signé de lui, surhiégae ou sur une allonge ; pour le surplus, les
dispositions de l'article 54 sont applicables.

Aprés la cessation de la force majeure, le podeity sans retard, présenter ce chéque au paierhent

s'il'y a lieu, faire établir le protét.

Si la force majeure persiste au-dela de quinzesjaupartir-de la date a laquelle le porteur a, méme
avant l'expiration du délai de présentation, doawié de la force majeure a son endosseur, lesn®cou

peuvent étre exercés, sans que ni la présentdtierprotét soient nécessaires.

Ne sont pas considérés comme constituant des clsademajeure, les faits purement personnels au
porteur ou a celui qu'il a chargé de la présemntatiochéque ou de I'établissement du protét.

CHAPITRE VIII - DES PROTETS

Article 61 - Le protét doit étre fait, par un notaire ou parhuwissier, au domicile de celui sur qui le
chéque était payable ou a son dernier domicile eonn

Article 62- L'acte de protét contient la transcription lighérdu chéque et des endossements ainsi que
la sommation de payer le montant du cheque. Il éada présence ou l'absence de celui qui doit
payer, les motifs du refus de payer et I'impuissancle refus de signer et, en cas de paiemernelpart

le montant de la somme qui a été payée.

Les notaires et huissiers sont tenus, a peine dandges - intéréts, de faire, sous leur signature,
mention sur le chéque du protét avec sa date.

Article 63 - Nul acte de la part du porteur du chéque ne gppléer I'acte de protét, hors le cas prévu
par l'article 44 touchant la perte du chéque.

Article 64- Les notaires et les huissiers sont tenus, a gEmdepens, dommages - intéréts envers les
parties, de laisser copie exacte des protéts.

La signification du protét au tireur par ministaéuissier ou de notaire vaut commandement de
payer. A défaut de paiement du montant du chéguie® frais a I'expiration d'un délai de quinze
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jours, le notaire ou I'huissier doit, sous les fians précitées, remettre au greffe du tribunaltreon
récépissé deux copies exactes des protéts doetdstrdestinée au parquet.

CHAPITRE IX -DE LA PLURALITE D'EXEMPLAIRES

Article 65 - Tout cheque émis dans un pays et payable daasitom pays petit étre tiré en plusieurs
exemplaires identiques.

Dans ce cas, ces exemplaires doivent étre numétateésle texte méme du titre, faute de quoi, chacun
d'eux est considéré comme un chéque distinct.

Toutefois, un chéque au porteur ne peut étre é&alplusieurs exemplaires.

Article 66- Le paiement fait sur un des exemplaires estdiioée, alors méme qu'il n‘est pas stipulé
gue ce paiement annule I'effet des autres exeraplair

L'endosseur qui a transmis les exemplaires a diffés personnes, ainsi que les endosseurs
subséquents, sont tenus a raison de tous les exiegspportant leur signature qui n'ont pas été
restitués.

CHAPITRE X -DES ALTERATIONS ET DE LA PRESCRIPTION

SECTION 1- Des altérations

Article 67 - En cas d'altération du texte d'un chéque, lgsataires postérieurs a cette altération sont
tenus dans les termes du texte altéré ; les sigemtantérieurs le sont dans les termes du texte
originel.

SECTION Il - De la prescription

Article 68 - Les actions en cours du porteur contre les esmilos, le tireur et des autres obligés se
prescrivent par six mois a partir de I'expiratiand€lai de présentation.

Les actions en recours des divers obligés au paieniian chéque les uns contre les autres se
prescrivent par six mois a partir du jour ou I'gblia remboursé le cheque ou du jour ou il a été lui
méme actionné.

Toutefois, en cas de déchéance ou de prescrifitEulsiste une action contre le tireur qui n'a fiaéts
provision ou les autres obligés qui se seraientleisrindiment.

L'action du porteur du chéque contre le tiré sesgiepar trois ans a partir de I'expiration duailéle
présentation visé a l'article 40.

Article 69 - Les prescriptions en cas d'action exercée ditguse courent que du jour du

dernier acte de procédure. Elles ne s'appliquastgil y a eu condamnation ou si la dette a été
reconnue par acte sépare.

L'interruption de la prescription n'a d'effet qumtre celui a I'égard duquel I'acte interruptité fait.
Néanmoins, les prétendus débiteurs seront terigsers'sont requis, d'affirmer sous serment qoés
sont plus redevables et leurs conjoints survivdréstiers ou ayant cause, qu'ils estiment de bdoine
gu'il n‘est plus rien da.

CHAPITRE XI- DES DISPOSITIONS GENERALES ET PENALES
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SECTION 1- De la computation des délais

Article 70 - La présentation et le protét d'un chéque ne gratLitre faits qu'un jour ouvrable.

Lorsque le dernier jour du délai accordé par lgptmir I'accomplissement des actes relatifs au @&équ
et notamment pour la présentation ou pour I'étsdatieent du protét est un jour férié Iégal, ce desai
prorogé jusqu'au premier jour ouvrable qui en Beipiration. Les jours fériés intermédiaires sont
compris dans la computation du délai.

Aux jours fériés Iégaux sont assimilés les joursaux termes des lois en vigueur, aucun paiement ne
peut étre exigé ni aucun protét dressé.

Article 71 - Les délais prévus par la présente loi ne conmaeinpas le jour qui leur sert de point de
départ.

Aucun délai de grace, ni légal, ni judiciaire, h'admis sauf dans les cas prévus par la Iégislation
relative a la prorogation de protét et a celle@dsances des valeurs négociables.

SECTION Il - De l'avertissement de l'interdiction bancairé @e la régularisation

Article 72 - Des formules de chéques autres que celles quiremises pour un retrait de fonds par le
tireur auprés du tiré ou pour une certificationdms chéques de banque ne peuvent, sous réserve des
dispositions de l'article 76, étre délivrées auldite de compte, ou a son mandataire pendant & ans
compter d'un incident de paiement au nom du titeldée compte pour défaut de provision et déclaré a
la Banque Centrale

Les dispositions du présent article doivent étreeolées par le banquier qui a refusé le paiement d'
chéque pour défaut de provision et par tout bamapuiea été informé de l'incident de paiement,lpar
Banque Centrale, en application des articles 95 et

Article 73 - Le banquier tiré qui a refusé le paiement d'baqeie pour défaut ou insuffisance de
provision doit :

1. délivrer une attestation de rejet au bénéficigirécisant le motif du refus de paiement ;

2. enregistrer sur ses livres l'incident de paiementphus tard le deuxiéme jour ceuvré
suivant le refus de paiement ;

3. adresser au titulaire du compte, aux frais de ceiele une lettre d'avertissement précisant

le motif du refus de paiement et les sanctions @nes a défaut de régularisation.

La lettre d'avertissement n'est adressée au tiuthi compte que si le compte n'a enregistré aucun
incident dans les six mois précédant I'enregistremieé au 2.

Article 74 - Le banquier tiré doit, en I'absence de régudtioa dans le délai d’'un mois a partir de la
date d'envoi de la lettre d'avertissement :

1. aviser la Banque Centrale de l'incident {8%our ouvrable suivant la date d'expiration du
délai ;
2. signifier au titulaire du compte qu'il lui est ind&, pendant une période de cinq ans,

d'émettre des chéques autres que ceux qui permexiglnsivement le retrait de fonds par
le tireur auprés du tiré, ou ceux qui sont cerifié

Dans le méme temps, le banquier tiré doit enjoiradretitulaire du compte de restituer a tous les

banquiers dont il est le client les formules degeteds en sa possession et en celle de ses manslataire
Ces derniers en sont aussi informés par le bantjréer
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Lorsque la lettre d'avertissement n'a pas été &wvey application de l'article 73 alinéa2, le bamu
tiré doit aviser la Banque Centrale au plus tard®?¥€ jour oeuvré suivant I'enregistrement de
l'incident.

Le banquier tiré est aussi tenu des autres dilgenisées a l'article 74 alinéa I-2, relatives a la
signification de l'interdiction bancaire d'émettles chéques et de linjonction de restitution des
formules de chéques au titulaire du compte.

Article 75- Lorsque l'incident de paiement est le fait dulaire d'un compte collectif avec ou sans
solidarité, les dispositions des articles 72 es@ht de plein droit applicables aux autres titekide
compte en ce qui concerne ledit compte.

Article 76 - Le titulaire du compte recouvre la faculté d'@medes chéques lorsque a compter de
I'injonction précitée, il justifie avoir :

1. réglé le montant du cheque impayé ou constitué proeision suffisante et disponible
destinée a son reglement par les soins du tiré ;

2. payé une pénalité libératoire dans les conditidrsoes les réserves fixées par les articles
77 a79.

Dans ces cas, l'interdiction prononcée en applinate I'article 74 est levée dans les conditioxésef
par instructions de la Banque Centrale, et le b@ngiré délivre, sur demande, une attestation de
paiement au tireur.

La pénalité libératoire due est acquise au Trésili® dans les conditions et modalités fixées par
arrété ministériel.

Article 77 - La pénalité libératoire n'est pas due lorsquiudaire du compte qui a émis le chéque ou
son mandataire justifie, dans un délai de 30 jauompter de l'injonction prévue par l'article 74,
avoir réglé le montant du chéque ou constitué uoeigion suffisante et disponible destinée a son
réglement par les soins du tiré.

Dans ce cas, la dispense de pénalité s'appligeasemmble des chéques rejetés postérieurement pour
défaut de provision sur le méme compte et régéarimans le délai susvisé.

La pénalité libératoire n'est pas due lorsquerétia été dans l'impossibilité de régulariser dass
délais requis. Cette impossibilité doit étre judéfdevant le Trésor Public qui apprécie sa légi#im

Article 78 - Le montant de la pénalité libératoire prévuelfgaticle 76 est porté au double lorsque le

titulaire de compte ou son mandataire a déja pecedleux régularisations lui ayant permis de
recouvrer la faculté d'émettre des chéques encapipln de l'article précité au cours des douze mois
qui précédent l'incident de paiement.

Le montant de la pénalité libératoire est déternpaé rapport a la fraction de la somme restée
impayée.

Article 79- Les contestations relatives a l'interdiction ddéme des cheques et a la pénalité libératoire
visée par les articles 76 et 78 sont déféréesjuriliiction civile dans les délais de recours deitdr
commun.

L'action en justice devant cette juridiction n'as mbeffet suspensif. Toutefois, la juridiction ssai
peut, méme en référé, ordonner la suspension mterdliction d'émettre des cheques en cas de
contestation sérieuse.

Article 80- L'interdiction bancaire peut aussi étre levéesdatelle a été prononcée par suite de
circonstances non imputables au tireur, notammésaite d'erreurs commises par le banquier.
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SECTION 1l - Du certificat de non - paiement

Article 81- A défaut de paiement du cheque dans le délaredaet jours a compter de la premiére
présentation ou de la constitution de la provisians le méme délai, le tiré délivre un certificat d
non - paiement au porteur du cheque dans les comslitiéterminées par arrété ministériel.

La notification effective ou la signification durtiicat de non - paiement au tireur par ministére
d'huissier vaut commandement de payer.

L'huissier de justice qui n'a pas recu justificatthu paiement du montant du chéque et des frais dan
un délai de quinze jours a compter de la réceptmia notification ou de la signification constie
non - paiement. L'acte dressé est ensuite remisl'lp@ssier de justice au greffier du tribunal
compétent qui délivre sans autre procédure, undiecutoire.

En tout état de cause, les frais de toute natucecmsionne le rejet d’'un chéque sans provisioh &on
la charge du tireur.

Article 82- Sauf dans le cas prévu a l'article 92, le bamggieé a payé un chéque en dépit de
I'absence, de l'insuffisance ou de l'indisponibilite la provision est, a I'égard du titulaire dmpte,
subrogé dans les droits du porteur a concurrenda demme dont il a fait I'avance. A défaut de
prélevement d'office sur le compte et sans prégudectoute autre voie de droit, il peut :

1. faire constater I'absence ou l'insuffisance dedaipion disponible ;

2. faire une mise en demeure par huissier de justicét@aire du compte d'avoir a payer la

somme qui lui est due.

S'il n'y a pas paiement dans un délai de 20 jourterapter de la mise en demeure, il est procédé
comme il est dit a l'article 81.

SECTION 1V - Des sanctions pénales et civiles

Article 83- Sera puni d'un emprisonnement d'un an a troiseandune amende de 1 000.000 a
2.500.000 F CFA ou de I'une de ces deux peinessait :

1. le titulaire de compte ou le mandataire qui, ennaissance de cause, aura émis un chéque
sans provision, ou aura, aprés I'émission d'unwhéeetiré par quelque moyen que ce soit,
tout ou partie de la provision ;

2. le tireur ou mandataire qui, en connaissance dsecaura émis un cheque domicilié sur un
compte cléturé ;

3. le tireur qui, au mépris de l'injonction qui luété adressée en application de l'article 74, aura
émis un ou plusieurs cheques ;

4. le mandataire qui, en connaissance de cause, ami® W ou plusieurs chéques dont
I'émission était interdite & son mandat en apptioade I'article 74 ;

5. toute personne qui aura fait défense au tiré derpary dehors des cas prévus par la présente
loi ;

6. toute personne qui accepte en connaissance dewagbeque sans provision.

L'amende susvisée pourra étre portée a 3.000.80&:Fireur est commercant.

Article 84- Sera punie d'un emprisonnement d'un an a cingetadsine amende de cent mille francs
(100.000) a deux millions cing cent mille (2.50@Pdrancs, ou de 1l'une de ces deux peines
seulement :
1. toute personne qui aura contrefait ou falsifié haque ;
2. toute personne qui, en connaissance de causefaurgsage ou tenté de faire usage d'un
cheque contrefait ou falsifié ;
3. toute personne qui, en connaissance de cause@apt@ de recevoir un chéque contrefait ou
falsifié.
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Article 85- Dans tous les cas prévus aux articles 83 ete8diblunal doit interdire au condamné, pour
une durée d'un an a cing ans, d'émettre des chagtres que ceux qui permettent exclusivement le
retrait de fonds par le tireur auprés du tiré ouxcqui sont certifiés. Cette interdiction peut étre
déclarée exécutoire par provision. Elle est agsditine injonction adressée au condamné d'avoir a
restituer aux banquiers qui les avaient délivréss formules en sa possession et en celle de ses
mandataires. Le tribunal peut ordonner, aux frhiscondamné, la publication par extraits de la
décision portant interdiction dans les journaux gié'signe et selon les modalités qu'il fixe.

En conséquence de linterdiction précitée, toutgher informé de celle-ci par la Banque Centrale
conformément aux articles 93 et 95, doit s'abst@aidélivrer au condamné et a ses mandataires des
formules de chéques autres que celles mentionn&sméa précédent.

Lorsque la condamnation est prononcée a la suiteidtident de paiement constaté sur un compte
collectif avec ou sans solidarité, l'interdictioréyue au premier alinéa est de plein droit appleab
aux autres titulaires en ce qui concerne ledit demp

Article 86- Sera puni d'un emprisonnement d'un an a cingeawine amende de cent mille francs
(100.000) a deux millions cing cent mille (2.50@Pdrancs, ou de l'une de ces deux peines
seulement, le tireur qui aura émis un ou plusiebhéques en violation de l'interdiction prononcée en
application de l'article 85 alinéd'1

Sera puni des mémes peines le mandataire qui, reTaissance de cause, aura émis un ou plusieurs
chéques dont I'émission était interdite a son matnela application de I'article 85 alinéd 1

Article 87- Tous les faits punis par les articles 83 et 8dt smnsidérés, pour l'application des
dispositions concernant la récidive, comme coretitwine méme infraction.

En cas de récidive, le maximum de la peine estwenco

Article 88- A l'occasion des poursuites pénales exercéesectntireur, le porteur qui s'est constitué

partie civile est recevable a demander devantugss de I'action publigue une somme égale au
montant du chéque, sans préjudice, le cas échédantpus les dommages - intéréts. |l peut,
néanmoins, s'il le préfére, agir en paiement daéance devant la juridiction ordinaire.

En l'absence de constitution de partie civile dagireuve du paiement du cheque ne résulte pas des
éléments de la procédure, le juge de I'action gublipeut, méme, d'office, condamner le tireur &pay
au bénéficiaire, outre les frais d'exécution dedaision, une somme égale au montant du chéeque,
majorée, le cas échéant, des intéréts a partiowtude la présentation conformément a l'articlee64
des frais résultant du non - paiement, lorsquehkxjoe n'a pas été endossé si ce n'est aux fins de
recouvrement.

Lorsqu'il est fait application des dispositionsldénéa précédent, le juge délivre au bénéficiaime
expédition de la décision en forme exécutoire diss mémes conditions qu'une partie civile
régulierement constituée.

Article 89- Est passible d'une amende de cent mille (100.688¢s a deux millions (2.000.000) de
francs le tiré qui, sans avoir respecté les disipos de l'article 43 alinéa 3 refuse le paiemént d
cheque au motif que le tireur y a fait opposition.

Article 90- Est passible d'une amende de cent mille (100.6@8¢s a trois millions (3.000.000) de
francs :
1. le tiré qui indique une provision inférieure a fayision existante et disponible ;
2. le tiré qui rejette un chéque pour insuffisancaralisponibilité de la provision sans indiquer,
lorsque tel est le cas, que le chéque a été émimanris d'une injonction adressée en
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application de l'article 74 ou en violation d'ungerdiction prononcée en application de
l'article 85 alinéa ¥ ;

3. le tiré qui n'a pas déclaré, dans les conditiogsyms, les incidents de paiement ainsi que les
infractions prévues par les articles 83 (1 & 6.21843 ;

4. le tiré qui contrevient aux dispositions des aescl2, 74, 81 et 85 alinéa 2 ;

5. le tiré qui contrevient aux dispositions des aesc2 et 4.

Article 91- Lorsqu'il a refusé le paiement d'un cheque,rke dioit étre en mesure de justifier qu'il a
satisfait aux prescriptions légales et réglemeesaielatives a l'ouverture du compte et a la ditice

des formules de chéques ainsi qu’aux obligatiogalés et réglementaires résultant des incidents de
paiement, notamment en ce qui concerne l'injonatlanoir a restituer les formules de chéques.

Article 92- Le tiré doit payer, nonobstant I'absence, l'ifisahce ou l'indisponibilité de la provision,
tout chéque :

1. émis au moyen d'une formule dont il n'a pas obtamastitution dans les conditions prévues a
l'article 74, sauf s'il justifie qu'il a mis en oea les diligences prévues par cet article ;

2. émis au moyen d'une formule qu'il a délivrée efation des dispositions des articles 72 et 85
alinéas 1 et 2.

Le tiré qui refuse le paiement d'un chéque émismayen de l'une des formules susvisées est
solidairement tenu de payer, outre une somme égal@ontant du cheque, les dommages - intéréts
accordés au bénéficiaire en raison du non - paiemen

SECTION V- De la centralisation et de la diffusion
Article 93- La Banque Centrale est chargée de centralishr diffuser les informations relatives :

1. aux interdictions bancaires et judiciaires d'éreetiies cheques ainsi qu'aux infractions sur ces
mémes interdictions ;

2. aux levées d'interdiction d'émettre des chéques ;

3. aux formules de chéques perdues ou volées ;

4. aux formules de faux chéques et aux comptes ckturé

Les banquiers sont tenus de déclarer a la BanqgoegaBx dans des conditions qu'elle aura fixées par
instructions, les refus de paiement de cheques @éfaut de provision suffisante, les régularisation
d'incidents de paiement de chéque, les ouvertwenhptes, les clétures de comptes sur lesquels des
formules de cheques ont été délivrées, les opposipour perte ou vol de formules de faux chéques.

Les informations enregistrées ne peuvent étre coése au-dela de la durée fixée par instructions de
la Banque Centrale.

Les informations fournies par le banquier déclaral@vent de sa seule responsabilité.
Article 94- Le parquet doit communiquer a la Banque Centrale
1. les interdictions d'émettre des cheques pronoruziele Tribunal en application de l'article 85
alinéa £';
2. les suspensions et levées d'interdiction d'émekte chéques prononcées par le Tribunal

conformément a l'article 79.

Article 95- La Banque Centrale diffuse, aupres des établisstagréés en qualité de banque, toutes
les informations contenues dans son fichier redatiaux incidents de paiement des cheques, aux
interdictions bancaires et aux interdictions judligs d'émettre des chéques ainsi qu'aux levéessde
mémes interdictions.
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Le parquet peut, sur sa demande, bénéficier deemirformations.

Les établissements agréés en qualité de banque cuirsles établissements financiers peuvent
demander a la Banque Centrale les mémes infornsatiwant d'accorder un financement ou une
ouverture de crédit.

Toute personne qui recoit un cheque en paiement pbtenir de la Banque Centrale, les
renseignements afférents a la régularité de I'éomiste celui-ci au regard de la présente loi.

Article 96- En tout état de cause, l'utilisation de ces mftions a des fins étrangéres a celles de la
présente loi est susceptible d'engager la respilitsaivile et, le cas échéant, pénale de sonuaute

Article 97- : Les Services des Chéques Postaux sont tenusé&hees obligations en ce qui concerne
I'ouverture et la cléture des comptes de chéquawebistrement des incidents de paiement et leur
déclaration, sous réserve des spécificités lidesrastatut.

TITRE Il - DES CARTES DE PAIEMENT ET DE RETRAIT

CHAPITRE | - DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 98- Les organismes visés a l'articlé dont habilités en vertu de la présente loi a proroo
l'utilisation des cartes de paiement et de retraiamment par la constitution de groupements en vue
d'instituer des cartes de dimension nationale gionéle.

SECTION 1- Des définitions

Article 99- Constitue une carte de paiement toute carte émaisées organismes visés a l'articfeet
permettant a son titulaire de retirer ou de vies fibnds.

Constitue une carte de retrait, toute carte émiselgs organismes visés a l'articfé dt permettant
exclusivement a son titulaire de retirer des fonds.

SECTION Il - Des obligations de I'émetteur, du titulaire et thénéficiaire

Article 100- Les organismes visés a l'article le' doiventafai@lement la délivrance d’'une carte de
paiement, s'assurer que le demandeur n'a pa®étid'une décision de retrait de carte, d'unsunee
d'interdiction bancaire ou judiciaire d'émettre deéques, ou d'une condamnation pour les infragtion
visées aux articles 107 et 108 de la présente loi.

En tout état de cause, les organismes visés ilaif’ ne sont pas tenus de délivrer une carte de
paiement.

Il ne peut étre délivré & un demandeur interditch@me ou judiciaire d'émettre des chéques qu'une
carte de retrait interne, tant que la mesure dditgon n'aura pas été levée.

Article 101- Les organismes visés a l'articfé de la présente loi sont tenus d'informer toutsqane
qui en fait la demande des conditions d'utilisati@s cartes qui lui sont délivrées et des sanctions
encourues en cas d'utilisation abusive.

Article 102- L'ordre ou I'engagement de paiement donné au moyeme carte de paiement est
irrévocable

Il peut toutefois étre fait opposition au paiememicas de perte ou de vol.
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Lorsqu’il recoit une opposition pour perte ou valirte carte de paiement, |'établissement émettéur es
tenu d'en informer la Banque Centrale.

Article 103- En cas d'utilisation abusive, dans les 4 jourgrahbles qui suivent la constatation de cette
utilisation, I'établissement émetteur doit enjoadu titulaire de restituer sa carte et informecette
décision la Banque Centrale qui tient un fichies décisions de retrait de cartes.

Article 104-- Les informations contenues dans le fichier reaahles décisions de retrait de cartes de
paiement et les oppositions pour cartes perduesiges sont communiquées par la Banque Centrale
aux établissements agréés en qualité de banquéhe mu'aux établissements financiers qui en font
la demande avant d'accorder un financement ou uvertoire de crédit.

Lorsque le titulaire d'une carte donne un ordrep@iement, le bénéficiaire peut consulter le fichier
tenu par la Banque Centrale afin de s'assureragjtirilaire n'a pas fait I'objet d'une décisiornréait
de carte.

Il peut aussi s'assurer, dans les mémes conditioiesla carte n'a été ni volée ni perdue.

Article 105- Les relations entre I'émetteur, le titulaire eechrte et le bénéficiaire son régies par la
convention des parties.

CHAPITRE Il - DES SANCTIONS

Article 106.- Sera puni des peines prévues a l'article 90 dedlsente loi :

1. tout émetteur qui aura délivré une carte de paitme violation de l'article 100 alinéaZ ét
2eme;

2. tout émetteur qui se sera abstenu d'informer agdm@Banque Centrale de I'existence d'un
abus constaté dans I'utilisation de la carte ountguira pas respecté les dispositions de I'article
103.

Article 107- Seront punis des peines prévues a l'article 84 gegsente loi :

1. ceux qui auront contrefait ou falsifié une cartgpd@ment ou de retrait ;

2. ceux qui en connaissance de cause, auront faieusadgenté de faire usage d'une carte de
paiement ou de retrait contrefaite ou falsifiée ;

3. ceux qui, en connaissance de cause, auront actepttevoir un paiement au moyen d'une
carte de paiement contrefaite ou falsifiée.

Article 108- Seront punis des peines prévues a l'article i@galf’ de la présente loi, ceux qui auront
sciemment utilisé une carte de paiement aprésaiqirde ladite carte, apres' opposition pour perte
ou pour vol.

Seront punis des mémes peines, ceux qui, malgféniition de restitution recue, continuent a wilis
la carte irrégulierement détenue.

Article 109- Les jugements définitifs rendus en application altigles 107 et 108 de la présente loi
sont notifiés par les soins du parquet a la Bai@prdrale.

Celle-ci est tenue de diffuser aupres des étabtiests émetteurs, I'ensemble des informations
recueillies selon des modalités qu'elle aura d&dini

TITRE Il -DE LA LETTRE DE CHANGE ET DU BILLET A ORDRE

CHAPITRE |- DE LA LETTRE DE CHANGE
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SECTION 1 - De la création et de la forme de la lettre deange
Article 110- La lettre de change contient :

1. la dénomination de « lettre de change » insérés ldatexte méme du titre et exprimée dans la
langue employée pour la rédaction de ce titre ;

le mandat pur et simple de payer une somme détéemin

le nom de celui qui doit payer (le tiré) ;

I'indication de I'échéance ;

I'indication du lieu ou le paiement doit s'effeatye

le nom de celui auquel ou a I'ordre duquel le pai@ndoit étre fait ;

I'indication de la date et du lieu ou la lettre @stée ;

la signature de celui qui émet la lettre (tireucktte signature est apposée soit a la main, soit
par tout procédé non manuscrit.

N GAWN

Le titre dans lequel une des énonciations indiqudes alinéas précédents fait défaut ne vaut pas
comme lettre de change, sauf dans les cas détermamdes alinéas suivants.

La lettre de change dont I'échéance n'est pasuédigst considérée comme payable a vue. A défaut
d'indication spéciale, le lieu désigné a c6té dm rtu tiré est réputé étre le lieu de paiement et en
méme temps, le lieu du domicile du tiré.

La lettre de change n’'indiquant pas le lieu dergéatmon est considérée comme souscrite dans le lieu
désigné a coté du nom du tireur.

Article 111 : La lettre de change peut étre a l'ordre du tiheieméme.

» Elle peut étre tirée sur le tireur lui-méme.

» Elle peut étre tirée pour le compte d'un tiers.

» Elle peut étre payable au domicile d'un tiers, daits la localité ou le tiré a son domicile, soit
dans une autre localité.

Article 112- Dans une lettre de change payable a vue ou &nairc délai de vue, il peut étre stipulé
par le tireur que la somme sera productible d&tsér Dans toute autre lettre de change, cettatigitu
est réputée non écrite.

Le taux des intéréts doit étre indiqué dans ladett défaut de cette indication la clause estité&p
non écrite.

Les intéréts courent a partir de la date de cnéalm la lettre de change, si une autre date nasst p
indiquée.
Article 113- La lettre de change dont le montant est écidt fdik en toutes lettres et en chiffres vaut,

en cas de différence, pour la somme écrite enddeties.

La lettre de change dont le montant est écrit plusi fois, soit en toutes lettres, soit en chiffres
vaut en cas de différence que pour la moindre samme

Article 114- Les lettres de change souscrites par des mimeursiégociants sont nulles a leur égard,
sauf les droits respectifs des parties conformémemiroit commun.

Si la lettre de change porte des signatures depees incapables de s'obliger par lettre de change,
des signatures fausses ou des signatures de pessnaginaires, ou des signatures qui, pour toute
autre raison, ne sauraient obliger les personniesrsigné la lettre de change ou au nom desauelle

elle a été signée, les obligations des autres tsigaa n'en sont pas moins valables.
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Quiconque appose sa signature sur une lettre degeheomme représentant d'une personne pour
laquelle il n‘avait pas le pouvoir d'agir, est gbliui - méme en vertu de la lettre, et, s'il agayles
mémes droits qu'aurait eus le prétendu représédinéd. est de méme du représentant qui a dépassé se
pouvoirs.

Article 115- Le tireur est garant de l'acceptation et du pai@m Il peut s'exonérer de la garantie de
I'acceptation ; toute clause par laquelle il s'&erde la garantie de paiement est réputée nde.écri

SECTIONII - De la provision

Article 116- La provision doit étre faite par le tireur ou mgaiui pour le compte de qui la lettre de
change sera tirée, sans que le tireur pour comgiérdi cesse d'étre personnellement obligé enesrs
endosseurs et le porteur seulement.

Il'y a provision si, a I'échéance de la lettre Hange, celui sur qui elle est fournie est redevahble
tireur ou a celui pour le compte de qui elle estetj d'une somme au moins égale au montant de la
lettre de change.

La propriété de la provision est transmise de @nox porteurs successifs de la lettre de change.
L'acceptation suppose la provision. Elle en étddlpreuve a I'égard des endosseurs.

Soit qu'il y ait ou non acceptation, le tireur sesi tenu de prouver en cas de dénégation, quesceux
qui la lettre était tirée avaient provision a I'éahce, sinon il est tenu de la garantir, quoiquadéét
ait été fait apres les délais fixés.

SECTION I - De I'endossement

Article 117 - Toute lettre de change méme non expressémeataiokdre est transmissible par la voie
de I'endossement.

Lorsque le tireur a inséré dans la lettre de chdegemots « non a ordre » ou une expression
équivalente, le titre n'est transmissible que dafsrme et avec les effets d'une cession ordinaire

L’endossement peut étre fait méme au profit dé, ticcepteur ou non, du tireur ou de tout autre
obligé.

Ces personnes peuvent endosser la lettre a nouveau.

L'endossement doit étre pur et simple. Toute candiad laquelle il est subordonné est réputée non
écrite.

L'endossement partiel est nul.

L'endossement au porteur vaut comme un endoss&mddnc.

L'endossement doit étre inscrit sur la lettre dengle ou sur une feuille qui y est attachée (allpnge
doit étre signé par I'endosseur. La signature @eai-ci est apposée, soit a la main, soit par tout
procédé non manuscrit.

L'endossement peut ne pas désigner le bénéfiamireonsister simplement dans la signature de

I'endosseur (endossement en blanc) dans ce deaserd'endossement, pour étre valable, doit étre
inscrit au dos de la lettre de change ou sur tigko
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Article 118- L'endossement transmet tous les droits résuliate lettre de change.
Si I'endossement est en blanc, le porteur peut :

1. remplir le blanc soit de son nom, soit du nom d'auke personne ;
2. endosser la lettre de nouveau en blanc ou a ure @ersonne ;
3. remettre la lettre a un tiers, sans remplir le bleinsans I'endosser.

Article 119- L'endosseur est, sauf, clause contraire, gamhacceptation et du paiement.
Il peut interdire un nouvel endossement ; dans ag @ n'est pas tenu a la garantie envers les
personnes auxquelles la lettre est ultérieuremutasesée.

Article 120- Le détenteur d'une lettre de change est consa#méne porteur légitime, s'il justifie de
son droit par une suite ininterrompue d'endossesnenéme si le dernier endossement est en blanc.
Les endossements biffés sont a cet égard réputééanibs. Quand un endossement en blanc est suivi
d'un autre endossement, le signataire de celustiréuté avoir acquis la lettre de change par
'endossement & blanc.

Si une personne a été dépossédée d'une lettreadgechar quelque événement que ce soit, le porteur
justifiant de son droit de la maniére indiquéeafinéa précédent, n'est tenu de se dessaisirldtria
gue s'il I'a acquise de mauvaise foi, ou si, ergleérant, il a commis une faute lourde.

Article 121- Les personnes actionnées en vertu de la lettrehdage ne peuvent pas opposer au
porteur les exceptions fondées sur leurs rappagtsopnels avec le tireur ou avec les porteurs
antérieurs, a moins que le porteur, en acquérdettia n'ait agi sciemment au détriment du débiteu

Article 122- Lorsque lI'endossement contient la mention « vak recouvrement », « pour
encaissement », « par procuration » ou toute aménetion impliquant un simple mandat, le porteur
peut exercer tous les droits dérivant de la lelerehange, mais il ne peut endosser celle-ci dréade
procuration.

Les obligés ne peuvent, dans ce cas, invoquer edatiporteur que les exceptions qui seraient
opposables a I'endosseur.

Le mandat renfermé dans un endossement de praoursiprend pas fin par le décés du mandant ou
la survenance de son incapacité.

Lorsqu'un endossement contient la mention « vaeugarantie », « valeur en gage. », ou toute autre
mention impliquant un nantissement, le porteur pxrcer tous les droits dérivant de la lettre de
change, mais un endossement fait par lui ne vaatgmme endossement a titre de procuration.

Les obligés ne peuvent invoquer contre le portesreixceptions fondées sur les rapports personnels
avec l'endosseur, & moins que le porteur, en ratdadettre, n'ait agi sciemment au détriment du
débiteur.

Article 123- L'endossement postérieur a I'échéance produitmémes effets qu'un endossement
antérieur. Toutefois, I'endossement postérieypratét faute de paiement, ou fait aprés I'expiratio

délai fixé pour dresser le protét, ne produit aasedffets d'une cession ordinaire.

Sauf preuve contraire, I'endossement sans datzrsé avoir été fait avant l'expiration du déleé fi
pour dresser le protét.

Il est interdit d'antidater les ordres a peineaief

SECTION IV - De l'acceptation
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Article 124- La lettre de change peut étre, jusqu'a I'échégrésentée a l'acceptation du tiré au lieu
de son domicile, par le porteur ou méme par unIsim@tenteur.

Dans toute lettre de change, le tireur peut stipgleelle devra étre présentée a l'acceptatiorg ave
sans fixation de délai.

Il peut interdire dans la lettre la présentatiofaéceptation a moins qu'il ne s'agisse d'uneelete
change payable chez un tiers ou d'une lettre degehpayable dans une localité autre que celle du
domicile du tiré, ou d'une lettre tirée a un cerélai de vue.

Il peut aussi stipuler que la présentation a |'atat@®n ne pourra avoir lieu avant un terme indiqué

Tout endosseur peut stipuler que la lettre devia @brtée a l'acceptation, avec ou sans fixation de
délai, a moins qu'elle n'ait été déclarée non d@abép par le tireur. Les lettres de change a utaicer
délai de vue doivent étre présentées a l'acceptdtias le délai d'un an & partir de leur dateireenrt
peut abréger ce dernier délai ou en stipuler us fdung. Ces délais peuvent étre abrégés par les
endosseurs.

Lorsque la lettre de change est créée en exécdtiore convention relative a des fournitures de
marchandises et passée entre commercants, et titgitea satisfait aux obligations résultant ploir

du contrat, le tiré ne peut se refuser a donneiasoaptation dés I'expiration d'un délai conforrog a
usages normaux du commerce en matiére de recoanegsde marchandises.

Le refus d'acceptation entraine de plein droilehance du terme aux frais et dépens du tiré.

Article 125- Le tiré peut demander qu'une seconde présentatiogoit faite le lendemain de la
premiére. Les intéressés ne sont admis a prétgndren’a pas été fait droit a cette demande due s
celle-ci est mentionnée dans le protét.

Le porteur n'est pas obligé de se dessaisir ezgrmbins du tiré de la lettre présentée a l'aciiepta

Article 126- L'acceptation est écrite sur la lettre de chafigje. est exprimée par le mot « accepté »,
ou tout autre mot équivalent, elle est signée idu tia simple signature du tiré apposée au recta de
lettre vaut acceptation.

Quand la lettre est payable a un certain délaiwdeou lorsqu'elle doit étre présentée dans un délai
exprimé en vertu d'une stipulation spéciale, I'ptation doit étre datée du jour ou elle a été denaé
moins que le porteur n'exige qu'elle soit datégodu de la présentation. A défaut de date, le porte
pour conserver ses droits de recours contre lesssedrs et contre le tireur, fait constater cette
omission par un protét dressé en temps utile.

L'acceptation est pure et simple, mais le tiré peevestreindre & une partie de la somme.

Toute autre modification apportée par I'acceptatiox énonciations de la lettre de change équivaut a
un refus d'acceptation. Toutefois, I'accepteutasst dans les termes de son acceptation.

Article 127- Quand le tireur a indiqué dans la lettre de ckanyglieu de paiement autre que celui du
domicile du tiré sans désigner un tiers chez quideement doit étre effectué, le tiré peut l'indigu
lors de l'acceptation. A défaut de cette indiggti@ccepteur est réputé s'étre obligé a payenéme

au lieu du paiement.

Si la lettre est payable au domicile du tiré, ceiupeut, dans I'acceptation, indiquer une adrelsse

méme lieu ou le paiement doit étre effectué.
Article 128.- Par l'acceptation, le tiré s'oblige a payeet&ré de change a I'échéance.
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A défaut de paiement, le porteur, méme s'il estirur, a contre l'accepteur une action directe
résultant de la lettre de change pour tout ce gut gtre exigé en vertu des articles 150 et 153.

Article 129- Si le tiré, qui a revétu la lettre de change de acceptation, a biffé celle-ci avant la
restitution de la lettre, I'acceptation est cenmsdesée. Sauf preuve contraire, la radiation essée
avoir été faite avant la restitution du titre.

Toutefois, si le tiré a fait connaitre son acceptapar écrit au porteur ou a un signataire quejoen
il est tenu envers ceux-ci dans les termes de cmptation.

SECTIONYV - De l'aval

Article 130- Le paiement d'une lettre de change peut étrenjgraur tout ou partie de son montant
par un aval.

Cette garantie est fournie par un tiers ou mémeaipaignataire de la lettre.

L’aval est donné soit sur la lettre de change, wwse allonge, soit par acte séparé indiquariele |
ou il est intervenu.

Il est exprimé par les mots « bon pour aval » auqate autre formule équivalente ; il est signélpa
donneur d'aval.

Il est considéré comme résultant de la seule sigeatu donneur d'aval apposée au recto de la lettre
de change, sauf quand il s agit de la signatutt@€lou de celle du tireur.

L'aval doit indiquer pour le compte de qui il eehdé. A défaut de cette indication, il est répuisrd
pour le tireur.

Le donneur d'aval est tenu de la méme maniere gjué dont il s'est porté garant. Son engagement
est valable alors méme que l'obligation qu'il sagtie serait nulle pour toute cause autre qu'ua ¢
forme.

Quand il paie la lettre de change, le donneur Haouiert les droits résultant de la lettre dengjea
contre le garanti et contre ceux qui sont tenugenee dernier en vertu de la lettre de change.

SECTION VI - De I'échéance
Article 131- Une lettre de change peut étre tirée :

e aVvue;

e aun certain délai de vue;
e aun certain délai de date ;
e ajour fixe.

Les lettres de change, soit a d'autres échéaruts, échéances successives, sont nulles.

Article 132- La lettre de change a vue est payable a sa patgen Elle doit étre présentée au
paiement dans le délai d'un an a partir de sa Hatéreur peut abréger ce délai ou en stipuleplus
long. Ces délais peuvent étre abrégés par les smass Le tireur peut prescrire qu'une lettre de
change payable a vue ne doit pas étre présentpai@ment avant un terme indiqué. Dans ce cas, le
délai de présentation part de ce terme.
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Article 133- L'échéance d'une lettre de change a un certtandivue est déterminée, soit par la date
de l'acceptation, soit par celle du protét.

En l'absence du protét, I'acceptation non datéeépatée, a I'égard de I'accepteur, avoir été dofmé
dernier jour du délai prévu pour la présentatitacceptation.

L'échéance d'une lettre de change tirée a un aiepitis mois de date ou de vue a lieu a la date
correspondante du mois ou le paiement doit étecefé. A défaut de date correspondante, I'échéance
a lieu le dernier jour de ce maois.

Quand une lettre de change est tirée a un ou phssiaois et demi de date ou de vue, on compte
d'abord les mois entiers.

Si I'échéance est fixée au commencement, au mdie@ la fin du mois, on entend par ces termes le
premier, le quinze ou le dernier jour du mois.

Les expressions, « huit jours » ou « quinze jous®entendent non d'une ou deux semaines, mais d'un
délai de huit ou quinze jours effectifs.

L’'expression « demi-mois » indique un délai de gaijours.

Article 134- Quand une lettre de change est payable a joerdans un lieu ou le calendrier est
différent de celui du lieu de I'émission, la dateléchéance est considérée comme fixée d'aprés le
calendrier du lieu de paiement.

Quand une lettre de change tirée entre deux pkagast des calendriers différents est payable a un
certain délai de date, le jour de I'émission ester@é au jour correspondant du calendrier du lieu de
paiement et I'échéance est fixée en conséquence.

Les délais de présentation des lettres de changecaftulés conformément aux régles de l'alinéa 3
précédent.

Ces régles ne sont pas applicables si une clauska diettre de change ou méme les simples
énonciations du titre indiquent que l'intentionté@ @adopter des regles différentes.

SECTION VII - Du paiement
Article 135- Le porteur d'une lettre de change payable afjgarou a un certain délai de date ou de
vue doit présenter, la lettre de change au paigmseittle jour ou elle est payable, soit I'un desxd

jours ouvrables qui suivent.

La présentation d'une lettre de change a une cleadgcompensation équivaut a une présentation au
paiement.

Article 136- Le tiré peut exiger, en payant la lettre de cleamgi'elle lui soit remise acquittée par le
porteur.

Le porteur peut accepter un paiement partiel. & ade paiement partiel, le tiré peut exiger que
mention de ce paiement soit faite sur la lettrguet quittance lui en soit donnée.

Les paiements faits a un compte sur le montanedettre de change sont a la décharge des tireur et
endosseur.

Le porteur peut faire protester la lettre de chgmme le surplus.
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Article 137- Le porteur d'une lettre de change ne peut étnéraiot d'en recevoir le paiement avant
I'échéance.

Le tiré qui paye avant I'échéance le fait & sepigs et périls.

Celui qui paye a I'échéance est valablement lig@mapins qu'il n'y ait de sa part une fraude ou une
faute lourde. Il est obligé de vérifier la régittade la suite des endossements, mais non lataigna
des endosseurs.

Article 138- Lorsqu'une lettre de change est stipulée payablene monnaie n'ayant pas cours au lieu
de paiement, le montant peut en étre payé dansofmae du pays, d'aprés sa valeur au jour de
I'échéance. Si le débiteur est en retard, le pogeut, a son choix, demander que le montant de la
lettre de change soit payé dans la monnaie de ag@apres le cours, soit de jour de I'échéanie, s
du jour du paiement.

Les usages du lieu de paiement servent a détertain@eur de la monnaie étrangere. Toutefois, le
tireur peut stipuler que la somme a payer serailésa'aprés un cours déterminé dans la lettre.

Les regles sus-énoncées ne s'appliquent pas auil dagireur a stipulé que le paiement devra éite f
dans une certaine monnaie indiguée (clause de pategffectif en une monnaie étrangeére).

Si le montant de la lettre de change est indiqunss d@e monnaie ayant la méme dénomination, mais
une valeur différente, dans le pays d'émissioraasaelui du paiement, on est présume s'étre référé
la -monnaie du lieu du paiement.

Article 139- A défaut de présentation de la lettre de changgagément le jour de son échéance, ou
I'un des deux jours ouvrables qui suivent, toutitééb a la faculté d'en remettre le montant en dépd
un compte de dép6t du Trésor Public aux fraispascet, périls du porteur.

Article 140- L'acte de dép6t contiendra la date de la lettrelthnge, celle de I'échéance et le nom de
celui au bénéfice duquel il aura été originaireniaitt

Le dépbdt consommé, le débiteur ne sera tenu guiatne I'acte du dép6t en échange de la lettre de
change.

La somme déposée sera remise a celui qui repréadigtete de dépdt sans autre formalité que la
remise dudit acte, et de la signature du compialibdic dépositaire des fonds.

Article 141- Il n'est admis d'opposition au paiement qu'en eapeatte de la lettre de change ou de
procédure collective ouverte contre le porteur.

Article 142- En cas de perte d'une lettre de change non a@egegtlui a qui elle appartient peut en
poursuivre le paiement sur une seconde, troisigoegyieme ; ainsi de suite.

Si la lettre de change perdue est revétue de peatoen, le paiement ne peut étre exigé sur une
seconde, troisiéeme, quatrieme ainsi de suite quergannance du juge et en donnant caution.

Si celui qui a perdu la lettre de change qu'elie atceptée ou non, ne peut représenter la seconde,
troisieme, quatrieme ainsi de suite, il peut derearld paiement de la lettre de change perdue et
l'obtenir par ordonnance du juge en justifiant @@priété par ses livres et en donnant caution.

Article 143- En cas de refus de paiement, sur la demande éoemé&ertu des deux derniers alinéas de

l'article précédent, le propriétaire de la letteecthange perdue conserve tous ses droits par emact
protestation. Cet acte doit étre fait le lendentiwr'échéance de la lettre de change perduea\iss
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prescrits par l'article 151 doivent étre donnégiraurr et aux endosseurs dans les délais fixésgtar
article.

Article 144- Le propriétaire de la lettre de change égarée, goiur s'en procurer une seconde,
s'adresser a son endosseur immédiat qui est telnutéter son nom et ses soins pour agir envars s
propre endosseur jusqu'au tireur de la lettre.piogriétaire de la lettre de change égarée supporte
les frais.

Article 145- L’engagement de la caution mentionnée a l'artidi2 alinéas 2 et 3 est éteint apres trois
ans si pendant ce temps, il n'y a eu ni demandesunsuites en justice.

SECTION VIII - Des recours faute d'acceptation et faute de paéat, des protéts, du rechange

Sous-Sectiof : Des recours faute d'acceptation et faute dempant

Article 146- Le porteur peut exercer ses recours contre léssseurs, le tireur et les autres obligés

» al'échéance sile paiement n'a pas eu lieu,
* méme avant I'échéance :

1. s’ily a refus total ou partiel d'acceptation ;

2. dans les cas de réglement judiciaire, liquidatiea biens ou faillite du tiré, accepteur
ou non, de cessation de ses paiements méme notatéenpar un jugement, ou de
saisie de ses biens demeurée infructueuse ;

3. dans les cas de reglement judiciaire, liquidaties Hiens ou faillite du tireur d'une
lettre non acceptable.

Toutefois, les garants contre lesquels un recatrexercé dans les cas prévus par les alinéas 2 et
qui précédent pourront, dans les trois jours decitice de ce recours, adresser au Président du
tribunal compétent de leur domicile une requéter golliciter des délais. Sila demande est recennu
fondée, l'ordonnance fixera I'époque a laquelle dasants seront tenus de payer les effets de
commerce dont il s'agit, sans que les délais aiofioyés puissent dépasser la date fixée pour
I'échéance. L'ordonnance ne sera susceptibleppasition, ni d'appel.

Article 147- Le refus d'acceptation ou de paiement doit &restaté par un acte authentique (protét
faute d'acceptation ou faute de paiement).

Le protét faute d'acceptation doit étre fait dassdélais fixés pour la présentation a I'acceptatio
Si dans le cas prévu a l'article 1254dlinéa, la premiére présentation a eu lieu leidejour du délai,
le protét peut encore étre dressé le lendemain.

Le protét faute de paiement d'une lettre de chaagable a jour fixe ou & un certain délai de date o
de vue doit étre fait I'un des deux jours ouvrablgissuivent le jour ou la lettre de change estpégy.

S'il s'agit d'une lettre de change payable a vai@rotét doit étre dressé dans les conditions pstau
présent article pour dresser le protét faute dfsaten.

Le protét faute d'acceptation dispense de la ptésen au paiement et du protét faute de paiement.

En cas de cessation de paiement du tiré, acceptenon ou en cas de saisie de ses biens demeurée
infructueuse, le porteur ne peut exercer ses recguiapres présentation de la lettre au tiré psur |
paiement et apres confection d'un protét.

En cas de procédure collective ouverte contreréeatcepteur ou non, ou contre le tireur d'uneelett

non acceptable, la production du jugement décfasatfit au porteur pour lui permettre d'exerces se
recours.
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Article 148- Lorsque le porteur consent a recevoir en paiensmoit un chéque ordinaire, soit un
mandat de virement sur la Banque Centrale, soithégue postal, le chéque ou le mandat doit
indiquer le nombre et I'échéance des effets aiagép. Cette indication n'est toutefois pas imposée
pour les chéques ou mandats de virement créés Iporgglement entre banquiers du solde des
opérations effectuées entre eux par l'interméddiinee chambre de compensation.

Si le réglement est effectué au moyen d'un cheqdeare et que celui-ci ne soit pas payé,
notification du protét faute de paiement dudit ale@st faite au domicile de paiement de la lettre d
change dans le délai prévu a l'article 52 de lagmi& loi.

Le protét faute de paiement du chéque et la natiio sont faits par un seul et méme exploit, sauf
dans le cas ou, pour des raisons de compétenitertale, I'intervention de deux officiers minisigls

est nécessaire. Si le reglement est effectué aemd'yn mandat de virement et que celui-ci soitéej
par la Banque Centrale, ou au moyen d'un chequlpetsque celui-ci soit rejeté par le Centre de
Cheéques Postaux détenteur du compte a débiteonkexécution fait I'objet d'un acte de notification
au domicile de I'émetteur dudit mandat ou dudigcieépostal dans les huit jours a compter de la date
de I'émission. Cet acte est dressé par un huissipar un notaire.

Lorsque le dernier jour du délai accordé pour tagglissement de l'acte de notification de la mon-
exécution du mandat de virement ou du chéque pestalin jour férié légal, ce délai est prorogé
jusqu’au premier jour ouvrable qui suit I'expiratioLes jours fériés intermédiaires sont comprissda
la computation du délai.

Aux jours fériés légaux sont assimilés les joursaox termes des lois en vigueur, aucun paiement ne
peut étre exigé, ni aucun protét dressé.

Le tiré de la lettre de change qui recoit la nodifion doit, s'il ne paye pas la lettre de changs gue

les frais de notification, et s'il y a lieu, du f@bet du cheéque, restituer la lettre de chandefficier
ministériel instrumentaire. Celui-ci dresse imnadelinent le protét faute de paiement de la lettre de
change.

Article 149- La remise d'un mandat de virement en acquit dff@ de commerce n'entraine pas
novation.

Article 150- Le porteur doit donner avis du défaut d'acceptatiu de paiement a son endosseur dans
les quatre jours ouvrables qui suivent le jour dutét ou celui de la présentation en cas de cldase
retour sans frais.

Les notaires et les huissiers sont tenus a peirgodenages et intéréts lorsque I'effet indiquera les
nom et domicile du tireur de la lettre de changeprevenir celui-ci dans les quarante huit heutgs g
suivent I'enregistrement, par la poste et pardedcommandée, des motifs du refus de payer.

Cette lettre donne lieu au profit du notaire ou'deissier a des honoraires fixés selon le bareme e
vigueur en sus des frais d'affranchissement eedemmandation.

Chaque endosseur doit, dans les deux jours ouerahle suivent le jour ou il a recu l'avis, faire
connaitre a son endosseur l'avis qu'il a recundiguant les noms et les adresses de ceux qui ont
donné les avis précédents, et ainsi de suite eantamt jusqu'au tireur.

Les délais ci-dessus indiqués courent de la rémepi I'avis précédent.

Lorsqu'en vertu du présent article, un avis eshdau signataire de la lettre de change, le méise av
doit étre donné dans le méme délai a son avaliseur.
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Dans le cas ol un endosseur n'a pas indiqué seasadou I'a indiquée de facon illisible, il suffite
l'avis soit donné a I'endosseur qui le préceddui@ai a un avis a donner peut le faire sous ummé
guelconque, méme par un simple renvoi de la lddrehange.

Il doit prouver qu'il a donné l'avis dans le déhaparti.

Ce délai sera considéré comme observé si une feitigve donnant l'avis a été mise a la poste dans
ledit délai.

Celui qui ne donne pas l'avis dans le délai ciwesadiqué n'encourt pas de déchéance ; il est
responsable, s'il y a lieu, du préjudice causésgaanégligence, sans que les dommages - intéréts
puissent dépasser le montant de la lettre de change

Article 151- Le tireur, un endosseur ou un avaliseur, peutlgalause « retour sans frais », « sans
protét », ou toute autre clause équivalente irsaitr le titre et signée, dispenser le porteuraite f
dresser, pour exercer ses recours, un protét éateeptation ou faute de paiement.

Cette clause ne dispense pas le porteur de larpaéiem de la lettre de change dans les délaicptes
ni des avis a donner.

La preuve de l'inobservation des délais incombeldi qui s'en prévaut contre le porteur.
Si la clause est inscrite par le tireur, elle pibdas effets a I'égard de tous les signatairé®lleSest
inscrite par un endosseur ou un avaliseur, elldytses effets simplement a I'égard de celuiSi.

malgré la clause inscrite par le tireur, le porfaitrdresser le protét, les frais restent a sageha

Quand la clause émane d'un endosseur, ou d'ursewilies frais de protét, s'il en est dressé un,
peuvent étre recouvrés contre tous les signataires.

Article 152- Tous ceux qui ont tiré, accepté, endossé, avatiélettre de change sont solidairement
tenus envers le porteur.

Le porteur a le droit d'agir contre toutes ces gmss, individuellement ou collectivement, sane étr
astreint & observer l'ordre dans lequel elles seddigées.

Le méme droit appartient a tout signataire d'utteclele change qui a remboursé celle-ci.

L'action intentée contre un des obligés, n'empégsed'agir contre les autres, méme postérieurs a
celui qui a été d'abord poursuivi.

Article 153 - Le porteur peut réclamer a celui contre lequekérce son recours :

1. le montant de la lettre de change non acceptéeoaupayée, avec les intéréts s'il en a été
stipulé ;

2. les intéréts au taux légal a partir de I'échéance ;

3. les frais du protét, ceux des avis donnés ainsiepiautres frais.

Si le recours est exercé avant I'échéance, dédusti@ faite d'un escompte sur le montant detla let
Cet escompte sera calculé d'apres le taux offitésicompte de la Banque Centrale, tel qu'il exdidte
date du recours au lieu du domicile du porteur.

Article 154 - Celui qui a remboursé la lettre de change palamger a ses garants :
1. la somme intégrale qu'il a payée ;

2. les intéréts de ladite somme, calculés au taux Egartir du jour ou il I'a déboursée ;
3. les frais qu'il a supportés.
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Article 155 - Tout obligé contre lequel un recours est exencéjoi est exposé a un recours peut
exiger contre remboursement, la remise de la lddrehange avec le protét et un compte acquitté.

Tout endosseur qui a remboursé la lettre de chpagebiffer son endossement et ceux des endosseurs
subséquents.

Article 156 - En cas d'exercice d'un recours aprés une aciepiadrtielle, celui qui rembourse la
somme pour laquelle la lettre n'a pas été accemaeexiger que ce remboursement soit mentionné
sur la lettre et qu'il lui en soit donné quittancke porteur doit, en outre, lui remettre une copie
certifiée conforme de la lettre et le protét poeimpettre I'exercice des recours ultérieurs.

Article 157 - Le porteur est déchu de ses droits contre lessseairs, contre le tireur et contre les
autres obligés, a I'exception de l'accepteur, df@gsiration des délais fixés :

. pour la présentation d'une lettre de change auweun certain délai de vue
. pour la confection du protét faute d'acceptatinrfaute de paiement ;
. pour la présentation au paiement en cas de ctiusetour sans frais.

Toutefois, la déchéance n'a lieu a I'égard durigue s'il justifie qu'il a fait provision a I'égance. Le
porteur dans ce cas ne conserve d'action que amitriesur qui la lettre de change était tirée.

A défaut de présentation a I'acceptation dans les dépulé par le tireur, le porteur est déchusde
droits de recours, tant pour défaut de paiementpgue défaut d'acceptation, a moins qu'il ne résult
des termes de la stipulation que le tireur n'arehtes'exonérer que de la garantie de l'acceptation.

Si la stipulation d'un délai pour la présentatieh @ntenue dans un endossement, l'endosseur peut
seul s'en prévaloir.

Article 158 - Quand la présentation de la lettre de changeaawohfection du protét dans les délais
prescrits est empéchée par un obstacle insurmensalit du fait d'une prescription lIégale d'un Etat
guelconque ou de tous les autres cas de force reafms délais sont prolongés.

Le porteur est tenu de donner sans retard avisadude force majeure a son endosseur et de
mentionner cet avis daté et signé de lui sur taelete change ou sur une allonge ; pour le surfdss,
dispositions de l'article 151 sont applicables.

Apres cessation de la force majeure, le porteur gans retard, présenter la lettre a I'acceptatioau
paiement et, s'il y a lieu, faire dresser le protét

Si la force majeure subsiste au-dela de 30 jopartr de I'échéance, les recours peuvent étreéger
sans que ni la présentation, ni la confection giatét, soient nécessaires, a moins que ces repeurs
se trouvent suspendus pour une période plus lompgue, notamment, les raisons suivantes «
mobilisation de I'Armée, fléau ou calamité publigirterruption des services publics, interrupti@s d
services bancaires ».

Pour les lettres de change a vue ou a un certdan @kt vue, le délai de trente jours court a leedat
laquelle le porteur a, méme avant l'expiration dielais, donné avis de force majeure a son endosseur
Pour les lettres a un certain délai de vue, lei diarente jours s'augmente au-dela du délai ée vu
indiqué dans la lettre de change.

Ne sont point considérés comme constituant dededsrce majeure, les faits purement personnels au
porteur ou a celui qu'il a chargé de la présematmla lettre de change ou de la confection dtépro
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Article 159 - Indépendamment des formalités prescrites powerbice de l'action en garantie, le
porteur d'une lettre de change protestée fauteadamgnt peut, en obtenant la permission du juge,
saisir conservatoirement les effets mobiliers desits, accepteurs et endosseurs.

Sous - Sectiol : Des protéts

Article 160 - Les protéts faute d'acceptation ou de paiement fits par un notaire ou par un
huissier.

Le protét doit étre, fait :

« au domicile de celui sur qui la lettre de changét @ayable, ou a son dernier domicile connu ;

« au domicile des personnes indiquées par la lettrehdnge pour la payer au besoin ;

e au domicile du tiers qui a accepté par intervention

» e tout par un seul et méme acte. En cas de fandsation de domicile, le protét est précédé
d'un acte de perquisition.

Article 161 - L'acte de protét contient la transcription liéiér de la lettre de change, de I'acceptation
des endossements et des recommandations qui yndaqniées, la sommation de payer le montant de
la lettre de change ; il énonce la présence osdtate de celui qui doit payer, les motifs du refes
payer et I'impuissance ou le refus de signer.

Article 162 - Nul acte de la part du porteur de la lettre dengfe ne peut suppléer l'acte de protét hors
les cas prévus par les articles 142 et suivargardtarticle 148 ci-dessus.

Article 163 - Les notaires et huissiers sont tenus a peineégderss, dommages - intéréts envers les

parties de laisser copie exacte des protéts. Bsumémes sanctions, ils sont également tenus de
remettre contre récépissé au greffier du tribuoahpétent du domicile du débiteur ou de lui adresser

par lettre recommandée avec avis de réceptioncapie exacte des protéts faute de paiement, des
traites acceptées ; cette formalité doit étre apdiendans la quinzaine de l'acte.

Article 164 - Le greffier du tribunal compétent tiendra régudident a jour, par ordre alphabétique
d’aprés les dénonciations qui lui seront faites lparnotaires et huissiers, un état nominatif et pa
débiteur des protéts faute de paiement, des leteeehange acceptées.

Il énoncera :
1. la date du protét ;
2. les nom (s), prénom (s), profession et domicileelai au profit de qui I'effet a été créé ou le
tireur de la lettre de change ;
les nom (s), prénom (s) ou raison sociale de Ifztece de la lettre de change ;
la date de I'échéance s'il y a lieu ;
le montant de l'effet ;
la réponse donnée au protét.

o gk w

Article 165 -Aprés expiration d'un délai d'un mois a compterjaur du protét et pendant un an a
compter de la méme date, tout requérant pourraisedélivrer, a ses frais, par le greffier duunhl
susvisé, un extrait de I'état nominatif prévu ditke 164.

Article 166 - Sur dépbt, contre récépissé, par le débitedteffet, du protét, le greffier du tribunal
compétent effectuera, aux frais du débiteur, stat'dressé en application de l'article 165 ci-dsda
radiation de Il'avis du protét.

Les pieces déposées pourront étre retirées pebaamée qui suivra l'expiration du délai d'un asgvi
a l'article 165 ; apres quoi le greffier en serahdégé.

30



Article 167 — Toute publication, sous quelque forme que cke des états établis en vertu de l'article
164, est interdite sous peine de dommages - istérét

Sous — sectio : Du rechange

Article 168 - Toute personne ayant le droit d'exercer un negqreut, sauf stipulation contraire, se
faire rembourser au moyen d'une nouvelle lettrgdite) tirée a vue sur I'un des garants et payaible
domicile de celui-ci.

La retraite comprend outre les sommes indiquées l@ararticles 153 et 154, un droit de courtade et
droit de timbre de la retraite.

Si la retraite est tirée par le porteur, le montamest fixé d'apres le cours d'une lettre de achangue
tirée du lieu ou la lettre primitive était payaBblér le lieu du domicile du garant. Si la retraige tirée
par un endosseur, le montant en est fixé d'aprésuies d'une lettre a vue tirée du lieu ou le tidmila
retraite a son domicile sur le lieu du domicilegéwant.

Article 169 - Le rechange se régle pour tout le territoirdarmiément comme suit :

e un quart pour cent pour la capitale ;
e un demi pour cent pour toute autre place.

Article 170 - Les rechanges ne peuvent étre cumulés. Chaglasgur n'en supporte qu'un seul
ainsi que le tireur.

SECTION IX — De l'intervention

Article 171 - Un tireur, un endosseur ou avaliseur peut ingligune personne pour accepter ou payer
au besoin.

La lettre de change peut étre, sous les conditiléiierminées ci-aprés, acceptée ou payée par une
personne intervenant pour un débiteur quelcongpesExau recours.

L'intervenant peut étre un tiers, méme le tiré oe personne déja obligée en vertu de la lettre de
change, sauf l'accepteur.

L'intervenant est tenu de donner, dans un délaled jours ouvrables, avis de son intervention a
celui pour qui il est intervenu. En cas d'inobaéion de ce délai, il est responsable, s'il y a, lgu
préjudice causé par sa négligence, sans que lemdges - intéréts puissent dépasser le montant de la
lettre de change.

Sous - sectiofh : De 'acceptation par intervention

Article 172 - L'acceptation par intervention peut avoir lieand tous les cas ou des recours sont
ouverts avant I'échéance au porteur d'une lettehdege acceptable.

Lorsqu'il a été indiqué sur la lettre de change p@esonne pour I'accepter ou la payer au besoin au
lieu de paiement, le porteur ne peut exercer ak&ctiéance ses droits de recours contre celui qui a
apposé l'indication et contre les signataires siedts, a moins qu'il n'ait présenté la lettre ienge

a la personne désignée et que, celle-ci ayanté&dfasceptation, ce refus n'ait été constaté par un
protét.

Dans les autres cas d'intervention, le porteur pduser |'acceptation par intervention.
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Toutefois, s'il I'admet, il perd les recours quidppartiennent avant I'échéance contre celui pour
l'acceptation a été donnée et contre les signatsireséquents.

L'acceptation par intervention est mentionnée algttre de change ; elle est signée par l'intemen

Elle indique pour le compte de qui elle a eu lieudéfaut de cette indication, l'acceptation gstitée
donnée pour le tireur.

L'accepteur par intervention est obligé enversdegur et envers les endosseurs postérieurs a celui
pour le compte duquel il est intervenu, de la mémaiére que celui-ci.

Malgré I'acceptation par intervention, celui paegjuel elle a été faite et ses garants peuventredige
porteur, contre remboursement de la somme indiqué&seticle 153, la remise de la lettre de change,
du protét et d'un compte acquitté s'il y a lieu.

Sous - SectioA : Du paiement par intervention

Article 173 - Le paiement par intervention peut avoir lieu glaous les cas ou des recours sont
ouverts au porteur soit a I'échéance, soit avactidance.

Le paiement doit comprendre toute la somme qu'aarpayer celui pour lequel il a lieu. Il doitétr
fait au plus tard le lendemain du dernier jour adpuour la confection du protét faute de paiement.

Article 174 - Si la lettre de change a été acceptée par tv@mants ayant leur domicile au lieu de
paiement ou si des personnes ayant leur domicite da méme lieu ont été indiquées pour payer au
besoin, le porteur doit présenter la lettre a ®uates personnes et faire dresser, s'il y a liepratét
faute de paiement au plus tard le lendemain duetgour admis pour la confection du protét.

A défaut de protét dressé dans ce délai, celuadgudiqué le besoin, ou pour le compte de quittade
a été acceptée et les endosseurs postérieurs d'ésanobligés.

Article 175 - Le porteur qui refuse le paiement par intenantperd ses recours contre ceux qui
auraient été libérés.

Article 176 - Le Paiement par intervention doit étre constate yn acquit donné sur la lettre de
change, avec indication de celui pour qui il est faA défaut de cette indication, le paiement est
considéré comme fait pour le tireur.

La lettre de change et le protét, s'il en a étésdrein, doivent étre remis au payeur par interventi
Article 177 - Le payeur par intervention acquiert les droits Itést1 de la lettre de change contre celui
pour lequel il a payé et contre ceux qui sont teviesa-vis de ce dernier en vertu de la lettre de
change. Toutefois, il ne peut endosser la le#relthnge a nouveau.

Les endosseurs postérieurs au signataire poue guaiément a eu lieu sont libérés.

En cas de concurrence pour le paiement par intBovercelui qui opére le plus de libération est
préféré. Celui qui intervient en connaissance deseacontrairement a cette régle, perd ses recours
contre ceux qui auraient été libérés.

SECTION X— De la pluralité d'exemplaires et de copies

Sous — Section 1 De la pluralité d'exemplaires
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Article 178 - La lettre de change peut étre tirée en plusiexesnplaires identiques. Ces exemplaires
doivent étre numérotés dans le texte méme du fitee de quoi chacun d'eux est considéré comme
une lettre de change distincte.

Tout porteur d'une lettre n'indiquant pas qu'elktéatirée en un exemplaire unique peut exigersa se
frais la délivrance de plusieurs exemplaires. Aeftet, il doit s'adresser a son endosseur imniédia
qui est tenu de lui préter ses soins pour agirreastn propre endosseur et ainsi de suite en ramtont
jusqu'au tireur.

Les endosseurs sont tenus de reproduire les emdestesur les nouveaux exemplaires.

Article 179 - Le paiement fait sur un des exemplaires estdioée alors méme qu'il n'est pas stipulé
gue ce paiement annule I'effet des autres exeraplaifoutefois, le tiré reste tenu a raison de whaq
exemplaire accepté dont il n'a pas obtenu la oéistit.

L’endosseur qui a transféré les exemplaires a réift€s personnes ainsi que les endosseurs
subséquents sont tenus a raison de tous les exeappeprtant leur signature et qui n'ont pas été
restitués.

Article 180 - Celui qui a envoyé un des exemplaires a I'attem doit indiquer, sur les autres
exemplaires, le nom de la personne entre les nagnaquelle cet exemplaire se trouve. Celle-ci est
tenue de le remettre au porteur Iégitime d'un axemplaire.

Si elle s'y refuse, le porteur ne peut exerceedeurs qu'apres avoir fait constater par un protét

1. que I'exemplaire envoyé a l'acceptation ne luisagté remis sur sa demande ;
2. que l'acceptation ou le paiement n'a pu étre oktanun autre exemplaire.

Sous - Section 2Des copies

Article 181 - Tout porteur d'une lettre de change a le dreit ¢aire des copies.

La copie doit reproduire exactement 'original alescendossements et toutes les autres mentions qui
y figurent. Elle doit indiquer ou elle s'arréte.

Elle peut étre endossée ou avalisée de la mémereatiavec les mémes effets que l'original

Article 182 - La copie doit désigner le détenteur du titrgioal. Celui-ci est tenu de remettre ledit
titre au porteur Iégitime de la copie.

S'il s'y refuse, le porteur ne peut exercer le uesaontre les personnes qui ont endossé ou avalisé
copie qu'apres avoir fait constater par un pratétlgpriginal ne lui a pas été remis sur sa demande

Si le titre original, aprés le dernier endossengnmi/enu avant que la copie ne soit faite, porte la
clause : « a partir d'ici 'endossement ne vaetsyr la copie », ou toute autre formule équivalemh
endossement signé ultérieurement sur l'originaheist

SEC'TION Xl : Des altérations

Article 183 - En cas d'altération du texte d'une lettre de chalegesignataires postérieurs a cette
altération sont tenus dans les termes du textedaltées signataires antérieurs le sont dans teset

du texte originel.

SECTION XIlI - De la prescription
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Article 184 - Les actions résultant de la lettre de changéredaccepteur se prescrivent par trois ans
a compter de la date de I'échéance.

Les actions du porteur contre les endosseurs éteclentireur se prescrivent par un an a comptdade
date du protét dressé en temps utile ou de celléaeance, en cas de clause de retour sans frais.

Les actions des endosseurs les uns contre les aitmontre le tireur se prescrivent par six mains
partir du jour ou l'endosseur a remboursé la lettrelu jour ou il a été lui-méme actionné.

Les prescriptions, en cas d'action exercée ercgystie courent que du jour de la derniére poursuite
judiciaire. Elles ne s'appliquent pas s'il y a emdamnation ou si la dette a été reconnue par acte
séparé.

L'interruption de la prescription n'a d'effet qumte celui a I'égard duquel I'acte interruptifté fit.
Néanmoins, les prétendus débiteurs seront terlsgrs'sont requis, d'affirmer, sous serment, guig
sont plus redevables, et leur(s) conjoint(s) suawi(s), héritiers ou ayants cause, qu'ils estingent
bonne foi, qu'il n'est plus rien da.

SECTION XIllI - Des dispositions générales

Article 185 Le paiement d'une lettre de change dont I'échéasten jour férié l1égal ne peut étre
exigé que le premier jour ouvrable qui suit. Deme&ous les autres actes relatifs a la ladite ahang
notamment la présentation a I'acceptation et [&proe peuvent étre faits qu'un jour ouvrable.

Lorsqu'un de ces actes doit étre accompli danseuaio délai dont le dernier jour est un jour férié
légal, ce délai est prorogé jusqu'au premier jouvrable qui suit I'expiration. Les jours fériés
intermédiaires sont compris dans la computatiodéai.

Article 186 - Aux jours fériés légaux sont assimilés les jdarg@s dits « chOmés et payés ».

Article 187 - Les délais Iégaux ou conventionnels ne compranpes le jour qui leur sert de point de
départ.

Aucun jour de grace ni légal ni judiciaire n'estrisl sauf dans les cas prévus par les articles 146 e
158 ci-dessus.

Article 188 - Les frais résultant de la présentation a l'aitem d'une lettre de change un jour ou
I'établissement devant payer est fermé alors qyeucest ouvrable, ou de la présentation au paitme
d'un effet de commerce quelconque dont I'échéamceliau ce méme jour, sont a la charge du tiré qui
n'a pas indiqué en temps utile au tireur ce jouled®eture, ou du tireur ou du porteur qui n'ateasl
compte de cette indication.

Est réputé fourni en temps utile, I'avis du jourfeleneture donné au tireur par le tiré au plus tard
I'époque ou a été conclue l'opération qui a remdivi-ci débiteur.

CHAPITRE Il -DU BILLET A ORDRE

Article 189 - Le billet a ordre contient :

1. la clause a ordre ou la dénomination du titre #séfans le texte méme et exprimée dans la
langue employée pour la rédaction de ce titre ;

la promesse pure et simple de payer une sommeardgéa ;

I'indication de I'échéance ;

celle du lieu ou le paiement doit s'effectuer ;

le nom de celui auquel ou a l'ordre duquel le paigndoit étre fait ;

arwd
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6. lindication de la date et du lieu ou le billetrélie est souscrit ;
7. la signature de celui qui émet le titre ou le sapseur.

Article 190 - Le titre dans lequel une des énonciations ingligua I'article précédent fait défaut ne
vaut pas comme billet a ordre, sauf dans les dasrdiés par les alinéas suivants :

» le billet a ordre dont I'échéance n'est pas détgrenest considérée comme payable a vue ;

» 4 défaut d'indication spéciale, le lieu de créatlartitre est réputé étre le lieu de paiement et
en méme temps, le lieu de domicile du souscrigteur

» le billet & ordre n'indiquant pas le lieu de saatioh est considéré comme souscrit dans le lieu
désigné a coté du nom du souscripteur.

Article 191 - Sont applicables au billet a ordre, en tantllsene sont pas incompatibles avec la
nature de ce titre, les dispositions relativeslatiee de change concernant :

* |'endossement,

» |'échéance,

* le paiement,

* les recours faute de paiement,
* les protéts,

* lerechange,

* le paiement par intervention,

* les copies,

* |es altérations,

* la prescription,

* les jours fériés, les jours ouvrables et assimjl@esomputation du délai.

Article 192 - Sont aussi applicables au billet & ordre, Iepakitions concernant :
» lalettre de change payable chez un tiers ou damdocalité autre que celle du tiré ;
» la stipulation d'intéréts ;
» les différentes énonciations relatives a la sompayar ;
» les conséquences de I'apposition d'une signature lda conditions visées a l'article 114 ci-

dessus, celles de la signature d'une personnedifusans pouvoirs ou en dépassant ses
pouvoirs.

Article 193 - Sont également applicables au billet a ordralisgositions relatives a l'aval. Si l'aval
n'indique pas pour le compte de qui il a été dorhést réputé l'avoir été pour le compte du
souscripteur du billet a ordre.

Article 194 - Le souscripteur d'un billet a ordre est obligélal méme facon que l'accepteur d'une
lettre de change.

Article 195 - Les billets a ordre payables a un certain dédavue doivent étre présentés au visa du
souscripteur dans les délais fixés a l'article 124. délai de vue court de la date du visa signé du
souscripteur sur le billet. Le refus du sousctiptge donner son visa daté est constaté par uétprot
dont la date sert de point de départ au délai ée vu

CHAPITRE 1l -DE LA CENTRALISATION DES INCIDENTS

SECTION | - De la domiciliation

Article 196 - Seule la lettre de change acceptée et le Biltletire domiciliés en banque sont soumis a
la centralisation.
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La lettre de change et le billet a ordre ne peu@éat domiciliés en banque que s'ils sont conforines
la normalisation définie par Instructions de |la &a@ Centrale.

Article 197 - La domiciliation est établie par suite de I'enao domiciliataire d'un avis signé par le
tiré ou le souscripteur, ou par indication expressela lettre de change ou le billet a ordre, avec
signature.

Toutefois, il peut étre suppléé a cette formaligd pn ordre permanent donné par le tiré ou le
souscripteur au domiciliataire.

Article 198 - En dehors des cas susvisés, le paiement effpatué domiciliataire est inopposable au
tiré ou au souscripteur.

Article 199 : La domiciliation peut étre révoquée par le titéle souscripteur.
SECTION II - Des incidents de paiement

Article 200 : Tout banquier qui rejette un effet de commeris® a l'article 196 pour défaut ou
insuffisance de la provision doit, dans les condaifixées par les instructions de la BCEAO :

1. enregistrer l'incident de paiement et déclarerigglé la Banque Centrale au plus tard {8°4
jour ouvrable suivant la date du refus de paiement

2. délivrer une attestation précisant le motif dutraje présentateur ;

3. adresser au débiteur un avis de non-paiement.

Les informations enregistrées ne peuvent étre coése au- dela d'une durée fixée par instructiens d
la Bangque Centrale.

Article 201 : Les mémes formalités doivent étre observéesl@aranquier lorsque l'effet de
commerce visé a l'article 196 a été domicilié sucompte cl6turé, ou a fait I'objet d'une oppositio

Article 202 : La Banque Centrale est chargée de la diffusioprés des banques des informations
centralisées selon des modalités qu'elle auradixée

Article 203 : Toute personne intéressée peut avoir accéishder tenu par la Banque Centrale dans
les formes et conditions qui seront fixées par #rréinistériel.
L'utilisation des informations est soumise auxesgirévues par l'article 96 de la présente loi.

TITRE IV : DES DISPOSITIONS FINALES

Article 204 : Des reglements pris par les autorités compétanterviendront, en cas de besoin, pour
I'application de la présente loi.

Article 205 : Des mesures appropriées d'information et dsilsdéiration seront initiées par les
autorités publiques, les établissements bancatrdmanciers, entre la promulgation et la mise en
vigueur de la présente loi.

Ces mesures d'informations et de sensibilisatianedo étre poursuivies de facon périodique, aprés
I'entrée en vigueur de la présente loi.

Article 206 : les dispositions antérieures relatives auximsents de paiement visés par la présente
loi sont abrogées sous réserve de leur compadibilit

Article 207 : La présente loi qui entre en vigueur six mq@séa sa promulgation sera publié au

Journal Officiel et exécutée comme loi de I'Etat.
Fait a Cotonou, le 15 février 2001.
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Le Président de la République,
Chef de I'Etat, Chef du Gouvernement,

Mathieu KEREKOU

Le Ministre d’Etat, Chargé de la Coordination Le Ministre des Finances et de 'Economie
de I'Action Gouvernementale, du Plan, du
Développement et de la Promotion de I'Emploi,

Bruno AMOUSSOU Abdoulaye BIO-TCHANE

37



